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FORMULARZ AKCEPTACJI WARUNKOW OGOLNYCH ZAKUPOW

[ ][miejsce] [ ] [data]

Nazwa i inne dane dotyczgce Wykonawcy: | |

Wykonawca reprezentowany przez: [ ]

Dziatajgc w imieniu Wykonawcy oswiadczamy, ze:

Przed zawarciem Kontraktu na wykonanie [ ], dotyczgcego realizacji projektu pt.
oL 1 numer [ ] ktory objety jest podpisang przez ZAMAWIAJACEGO umowg o
dofinansowanie w ramach Programu Operacyjnego Inteligentny Rozwdéj 2014-2020, w
ramach Poddziatania 1.1.1. wspéifinansowanego ze $rodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Wykonawca otrzymat, zapoznat sie i przyjgt do stosowania
WARUNKI OGOLNE ZAKUPOW ArcelorMittal Distribution Solutions Poland Sp. z 0.0., ktére
bedg miaty zastosowanie do wskazanego wyzej Kontraktu i bedg jego czescia.

Przyjmujemy do wiadomosci, ze postanowienia Kontraktu majg pierwszenstwo zastosowania
przed niniejszymi Warunkami Ogélnymi Zakupdw.

za Wykonawce,
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1. DEFINICJE KONTRAKTOWE

Ponizsze terminy, jezeli sg pisane duzymi literami w niniejszych WARUNKACH OGOLNYCH lub w
jakimkolwiek KONTRAKCIE zawartym pomiedzy ZAMAWIAJACYM a WYKONAWCA, beda miaty
nastepujgce znaczenia:

1.1. ZAMAWIAJACY: Oznacza ARCELORMITTAL DISTRIBUTION SOLUTIONS POLAND SP. Z O.0. z
siedzibg w Katowicach.

1.2. SPECYFIKACJE TECHNICZNE ZAMAWIAJACEGO: Sg to opisy techniczne oraz wymogi
techniczne ZAMAWIAJACEGO (wtacznie z TESTAMI i oczekiwanymi parametrami) dotyczace PRAC
I/ILUB WYPOSAZENIA, ktére zostaty zlecone lub ktére majg byé zlecone przez ZAMAWIAJACEGO.

1.3. INFORMACJE POUFNE: Sg to wszelkie, ujawnione jednej ze STRON przez druga, informacje,
dane, technologie, know-how, tajemnice handlowe, przepisy, procesy, badania, raporty, wyniki,
whnioski patentowe (przez okres poufnosci osiemnastu (18) miesiecy od daty wypetnienia), projekty,
szkice, fotografie, plany, rysunki, prébki, raporty handlowe i/lub finansowe, status klientéw, cenniki,
instrukcje i inne informacje dotyczace bezposrednio lub posrednio zakresu WARUNKOW
OGOLNYCH i/lub jednego czy kilku KONTRAKTOW.

1.4. KONTRAKT (KONTRAKTY): Oznacza kazdy umowe i/lub zlecenie wykonania PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA, wigcznie ze wszystkimi aneksami i zatgcznikami, ktére majg zosta¢ zawarte
pomiedzy ZAMAWIAJACYM, a WYKONAWCA i ktére odwotujg sie do WARUNKOW OGOLNYCH.

1.5. WYKONAWCA: Oznacza kazdg firme wystepujaca jako dostawca, sprzedawca towardéw,
wykonawca budowlany, projektant i/lub budowniczy, ktéra zawiera lub zawarta KONTRAKT z
ZAMAWIAJACYM.

1.6. OFERTA TECHNICZNA WYKONAWCY: Jest to opis techniczny sporzgdzony przez WYKONAWCE
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, ktéry ma byé dostarczone do ZAMAWIAJACEGO.

1.7. HARMONOGRAM KONTRAKTOWY: Oznacza harmonogram podstawowy uzgodniony przez
obydwie STRONY na wykonanie jakiegokolwiek KONTRAKTU, dotgczony do KONTRAKTU w formie
zatgcznika.

1.8. TERMIN ZEROWY: Oznacza uzgodniony przez STRONY w HARMONOGRAMIE
KONTRAKTOWYM termin, w ktérym WYKONAWCA powinien rozpoczg¢ prace zwigzane z
PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM objetymi KONTRAKTEM.

1.9. DNI: Oznaczaja dni kalendarzowe.
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1.10. OPRACOWANIA: Oznaczajg wszelkie wynalazki, dane, ulepszenia, prace, know-how oraz wszelkie
inne informacje lub opracowania, zaréwno opatentowane, jak i nieopatentowane, nadajgce sie do
opatentowania jak i nie nadajgce sie do opatentowania, i/lub wszelkie elementy DOKUMENTACJI,
ktére zostaty stworzone, wprowadzone praktycznie, zmodyfikowane, opracowane lub ujawnione
przez jedng ze STRON w trakcie przygotowan do wykonania jakiegokolwiek KONTRAKTU, a
zwlaszcza te, ktore dotyczg PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, ale z wyraznym wylgczeniem
OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO.

1.11. DOKUMENTACJA Oznacza wszelkie informacje, ktére WYKONAWCA musi przekazaé i dostarczy¢
ZAMAWIAJACEMU zgodnie z przepisami PRAWA, obowigzkowymi wymogami prawnymi
obowigzujgcymi na MIEJSCU i/lub zgodnie z KONTRAKTEM na PRACE I/LUB WYPOSAZENIE
(obejmujgce w  szczegdlnosci OPRACOWANIA, OPROGRAMOWANIE  SPECJALNE,
OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE, OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY). Moga to byé
miedzy innymi wszelkie plany i dokumentacja dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony srodowiska,
czesci zamiennych, inzynierii, TESTOW, szkolenia, eksploatacji, obstugi, kontroli, konserwacji i
napraw PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, badania, rysunki, schematy, plany, zawiadomienia,
dokumenty techniczne, certyfikaty bezpieczenstwa i noty kalkulacyjne zwigzane z PRACAMI I/LUB
WYPOSAZENIEM, jak réwniez kompletne listy cze$ci zamiennych dla PRAC I/LUB WYPOSAZENIA.

1.12. ODBIOR: Oznacza zdarzenie kontraktowe opisane w punkcie 20 WARUNKOW OGOLNYCH.
1.13. WARUNKI OGOLNE: Oznaczajg niniejsze Warunki Ogélne Zakupéw ZAMAWIAJACEGO.

1.14. INCOTERMS: Oznacza najnowsze obowigzujgce wydanie przepisow INCOTERMS, wydawanych
przez Miedzynarodowg Izbe Handlowa.

1.15. ROZRUCH PRZEMYSLOWY: Oznacza zdarzenie kontraktowe opisane w punkcie 18 WARUNKOW
OGOLNYCH.

1.16. PRAWA WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ: Oznaczajg wszelkie patenty, wzory uzytkowe i prawa
ochronne na wzory uzytkowe, wzory przemystowe i prawa z rejestracji wzorow przemystowych, znaki
towarowe i prawa ochronne, prawa z rejestracji na oznaczenia geograficzne, , prawa autorskie
(wlacznie z wszelkimi prawami do oprogramowania komputerowego i programéw), prawa do baz
danych lub prawa topograficzne (niezaleznie od tego, czy sg one zarejestrowane, oraz wigcznie z
wnioskami o ich zarejestrowanie) oraz wszelkie inne prawa lub formy ochrony, ktére majg podobny
charakter lub réwnowazny skutek do praw wymienionych powyzej i ktére mogg obowigzywac
gdziekolwiek na Swiecie.

1.17. PRAWO: Oznacza (i) wszelkie ustawy, rozporzadzenia, przepisy i regulacje (wtgcznie z przepisami
Unii Europejskiej) dotyczagce KONTRAKTU iflub PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, jak réwniez (ii)
wszelkie obowigzujgce normy znane w dniu podpisania KONTRAKTU.

1.18. STRONA LUB STRONY: W tresci WARUNKOW OGOLNYCH lub KONTRAKTU oznacza, w
zaleznosci od kontekstu, albo ZAMAWIAJACEGO, albo WYKONAWCE, jezeli wystepuje w liczbie
pojedynczej, albo ZAMAWIAJACEGO i WYKONAWCE, jezeli wystepuje w liczbie mnogiej.

1.19. R.F.L.O. (LUB ,,GOTOWOSC DO PIERWSZEJ EKSPLOATACJI”): Oznacza zdarzenie (zdarzenia)
poprzez ktére WYKONAWCA wykazuje, ze PRACE 1/LUB WYPOSAZENIE znajdujg sie w stanie
wystarczajgcym do zapewnienia bezpiecznej eksploatacji poczatkowej i obstugi przez personel,
zgodnie z postanowieniami punktu 17 WARUNKOW OGOLNYCH.

1.20. MIEJSCE Oznacza miejsce lub zakfad, w ktorym WYKONAWCA ma wykona¢ PRACE lub do
ktorego ma dostarczyé WYPOSAZENIE. Lokalizacja MIEJSCA jest $cisle okreslona w
KONTRAKCIE.

1.21. OPROGRAMOWANIE
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1.22.

1.23.

1.24.

2.2.

1.21.1. OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY: Oznacza wszelkie oprogramowanie, programy i/lub
bazy danych, ktérych wiascicielem w dniu podpisania KONTRAKTU jest WYKONAWCA i
ktére sg niezbedne lub sg uzywane do obstugi, monitoringu, konserwacji PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA lub jakiejkolwiek ich czesci, jak réwniez do wszelkich zwigzanych z nimi
operacji.

1.21.2. OPROGRAMOWANIE SPECJALNE: Oznacza wszelkie oprogramowanie, programy i/lub
bazy danych, ktére zostaty opracowane i/lub zmodyfikowane dla potrzeb wykonania
KONTRAKTU.

1.21.3. OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE: Oznacza wszelkie oprogramowanie, programy
i/lub bazy danych, ktérych wiascicielem w dniu podpisania KONTRAKTU jest strona trzecia i
ktére sg niezbedne lub sg uzywane do obstugi, monitoringu, konserwacji PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA lub jakiejkolwiek ich czesci, jak réwniez do wszelkich zwigzanych z nimi
operacji.

TEST(TESTY): Oznacza wszelkie testy, weryfikacje, inspekcje i kontrole, ktore nalezy przeprowadzi¢
w zwigzku z wykonaniem KONTRAKTU. TESTY mogg obejmowa¢ miedzy innymi préby budowlane,
proby na zimno, préby bez obcigzenia, proby na gorgco, proby z obcigzeniem, préby rozruchowe,
proby eksploatacyjne i proby wymagane ustawa.

PRACE I/LUB WYPOSAZENIE: Oznaczajg wyposazenie przemystowe oraz zwigzane z nim czesci
zamienne, ktére ma zosta¢ dostarczcone ZAMAWIAJACEMU przez WYKONAWCE w ramach
KONTRAKTU. PRACE I/LUB WYPOSAZENIE obejmujg wyraznie:

0] wszelkie ustugi, dostawy i prace, kidére majg zosta¢ wykonane przez WYKONAWCE w
zwigzku ze wspomniang powyzej dostawg lub ktére zostaty wymienione w KONTRAKCIE lub
sg konieczne do wykonania KONTRAKTU (takie jak na przykfad opracowania, prace
inzynieryjne, dostawa i sprzedaz produktow, montaz i instalacja wyposazenia,
przeprowadzenie wszystkich wymaganych TESTOW...);

(i) wszelkie prace wdrozeniowe, konstrukcyjne i montazowe, ktére majg zosta¢ przeprowadzone
na MIEJSCU przez WYKONAWCE w zwigzku z dostawg wyposazenia; oraz

(i)  wszelkie zwigzane z tym OPRACOWANIA, OPROGRAMOWANIE SPECJALNE,
OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY, OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE, jak réwniez
wszelkie dokumenty i inne elementy stanowigce DOKUMENTACJE PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA, modele odlewnicze, formy, wzorce i narzedzia specjalne, ktore zostaty
wykonane lub wyprodukowane przez WYKONAWCE w celu wykonania KONTRAKTU.

WYTYCZNE: Oznaczajg Wytyczne Ministerstwa Rozwoju w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w
ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Funduszu Spéjnosci na lata 2014-2020 z dnia 19 lipca 2017 roku, nr. ref. MR/H 2014-
2020/23(3)07/2017, oraz wytyczne, ktore zastapig wyzej wskazany dokument w przysztosci.

ZASTOSOWANIE | PRZYJECIE WARUNKOW OGOLNYCH | KONTRAKTOW

ZASTOSOWANIE WARUNKOW OGOLNYCH: Niniejsze WARUNKI OGOLNE dotyczg wszystkich
KONTRAKTOW na wykonanie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, zawieranych pomiedzy
ZAMAWIAJACYM, a WYKONAWCA wspoffinansowanych ze srodkdw Unii Europejskie;.

ZAWARCIE KONTRAKTOW: Szczegdlne postanowienia uzgodnione pomiedzy Stronami, ktére
majg zastosowanie oprocz WARUNKOW OGOLNYCH powinny zostaé okreslone w KONTRAKCIE
podpisanym przez obydwie STRONY.
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2.3.

2.4

DOKUMENTY KONTRAKTOWE O DECYDUJACYM ZNACZENIU: Poszczegdlne postanowienia
zawarte w kazdym KONTRAKCIE zawartym pomiedzy ZAMAWIAJACYM, a WYKONAWCA, ktére sa
sprzeczne z WARUNKAMI OGOLNYMI majg pierwszenstwo w stosunku do postanowien
WARUNKOW OGOLNYCH. Jakiekolwiek warunki ogéine lub wzorce umowne WYKONAWCY sg
wytgczone i nie majg zastosowania.

WERSJE JEZYKOWE: Polska wersja jezykowa WARUNKOW OGOLNYCH ma znaczenie
decydujace.

ZAKRES KONTRAKTU
W kazdym KONTRAKCIE okres$lone zostang nastepujagce kwestie:

a) zakres PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, ktére majg zosta¢ wykonane przez WYKONAWCE, jak
rowniez wyniki, ktore WYKONAWCA powinien osigagngc¢, w szczegolnosci takie jak:

- projekt PRAC I/LUB WYPOSAZENIA,
- weryfikacja planéw dostarczonych przez ZAMAWIAJACEGO,

- badania ogélne (miedzy innymi takie jak: ogdlne plany PRAC I/LUB WYPOSAZENIA,
plany jakosci, inzynieria Igdowa i wodna, zakotwienie, planowanie szczegotowe, plany
weryfikujgce), oraz badania szczegdtowe (miedzy innymi takie jak: szczegdtowe plany
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, plany wykonawcze PRAC I/LUB WYPOSAZENIA),

- prace produkcyjne w zaktadach WYKONAWCY,

- sprzedaz i dostawa towaréw lub wyposazenia majgcych zwigzek z PRACAMI I/LUB
WYPOSAZENIEM,

- montaz elementéw PRAC I/LUB WYPOSAZENIA w zaktadach WYKONAWCY,
- montaz PRAC I/LUB WYPOSAZENIA na MIEJSCU,
- przeprowadzenie wszystkich TESTOW zwigzanych z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM,

- TESTY wymagane ustawowo oraz wszystkie TESTY wymagane przez PRAWO i
KONTRAKT, majace zwigzek z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM,

- zarzadzanie i koordynacja wszystkich TESTOW, wigcznie z wszystkimi ograniczeniami
operacyjnymi,

- pomoc w ROZRUCHU PRZEMYSLOWYM, az do osiggniecia wszystkich parametréw
kontraktowych okreslonych w SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ ZAMAWIAJACEGO oraz w
OFERCIE TECHNICZNEJ WYKONAWCY,

- szkolenie pracownikow ZAMAWIAJACEGO,
- sprzedaz i dostawa cze$ci zamiennych wymaganych do PRAC I/LUB WYPOSAZENIA,

- dostarczenie wszelkief DOKUMENTACJI, a w szczegdlnosci tej, ktéra jest niezbedna do
ROZRUCHU PRZEMYSLOWEGO oraz do eksploatacji i konserwacji PRAC 1/LUB
WYPOSAZENIA;

b) cena PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, ktéra ma zosta¢ zaptacona przez ZAMAWIAJACEGO;
¢) HARMONOGRAM KONTRAKTOWY;
d) MIEJSCE;

e) wszelkie inne kwestie, ktore powinny zosta¢ uzgodnione pomiedzy STRONAMI.
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Przez caty okres obowigzywania kazdego KONTRAKTU oraz w zwigzku z nalezytg, prawidtowg i
terminowg dostawg PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, WYKONAWCA zobowigzuje sie wyraznie do:

() petnego przestrzegania postanowien WARUNKOW OGOLNYCH oraz postanowien kazdego
KONTRAKTU, a w szczegolnosci tych, ktdre dotyczg bezpieczenstwa, terminéw koncowych
okreslonych w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM, jakosci, charakterystyk i parametréw;

(i) petnego przestrzegania przepisow PRAWA, jak réwniez norm bezpieczenstwa
ZAMAWIAJACEGO;

(i) profesjonalnego  wykonania PRAC I/LUB  WYPOSAZENIA zaméwionych przez
ZAMAWIAJACEGO, zgodnie z najnowszymi technologiami znanymi w dniu podpisania
KONTRAKTU lub w sposé6b OKRESLONY w danym KONTRAKCIE; oraz do

(iv) proponowania ZAMAWIAJACEMU wykonania zadan uzupetniajgcych, tam gdzie to mozliwe bez
zadnych dodatkowych kosztéw, celem dotrzymania kroku postepom technologicznym, ktére
nastgpity pomiedzy podpisaniem danego KONTRAKTU a ODBIOREM PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA, o ile konieczno$é wykonania takich zadan uzupetniajgcych wynika z
okolicznosci wskazanych w pkt 32.3 WARUNKOW OGOLNYCH okolicznosci wskazanych w
pkt 6.5.2 ppkt 22) b) — e) WYTYCZNYCH Ilub ich wykonanie nie stanowi istotnej zmiany
KONTRAKTU w rozumieniu art. 144 ust. 1 pkt 5) w zw. z art. 144 ust. 1e) PZP.

Ponadto, bez ograniczania wspomnianej powyzej gwarancji wynikow, PRACE [/LUB
WYPOSAZENIE, ktére majg byé dostarczone przez WYKONAWCE powinny byé odpowiednie i
w petni zgodne ze SPECYFIKACJA TECHNICZNA ZAMAWIAJACEGO oraz z opisem PRAC
I/LUB WYPOSAZENIA podanym w OFERCIE TECHNICZNEJ WYKONAWCY, stanowigcej
zatgcznik do KONTRAKTU. WYKONAWCA potwierdza, ze posiada petng znajomos¢
dziatalnosci przemystowej prowadzonej na MIEJSCU oraz wszelkich zwigzanych z nig
zagrozen, jak rowniez znajomos¢ otoczenia przemystowego, spotecznego i ludzkiego, w ktérym
KONTRAKT ma zostaé wykonany oraz zobowigzuje sie do uzyskiwania odpowiednich
informacji zwigzanych z tymi kwestiami przez caty okres wykonywania KONTRAKTU.

4. SPECJALISTYCZNA WIEDZA WYKONAWCY | OBOWIAZEK INFORMOWANIA STRON

41. OBOWIAZEK INFORMOWANIA PRZEZ WYKONAWCE: WYKONAWCA potwierdza ze jest
specjalista w zakresie wykonywania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA. WYKONAWCA ma obowigzek
doradzania, informowania i proponowania ulepszen na kazdym etapie wykonywania kazdego
KONTRAKTU. Obowigzek ten obejmuje co najmniej uwzglednianie najnowszego stanu wiedzy, technologii i
ulepszen znanego przed i w trakcie wdrazania danego KONTRAKTU, lub ktéry mozna byto w uzasadniony
sposob przewidzie¢ w tym czasie. Ponadto WYKONAWCA potwierdza, ze zbadat gruntownie stosownos¢
specyfikacji technicznych danego KONTRAKTU do potrzeb, o ktérych zostat poinformowany przez
ZAMAWIAJACEGO. WYKONAWCA powinien réwniez informowaé niezwlocznie i pisemnie
ZAMAWIAJACEGO o wszelkich zdarzeniach lub okolicznosciach, ktére moga mie¢ wptyw lub pogarsza¢ w
jakikolwiek sposéb wykonanie KONTRAKTU lub wykonanie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA. Zawiadomienie
powinno zawiera¢ wszystkie niezbedne lub wtasciwe informacje, a brak reakcji ZAMAWIAJACEGO na takie
zawiadomienie nie bedzie uwazany za jakakolwiek akceptacje.

4.2. DOKUMENTACJA ZAMAWIAJACEGO: Wszelka dokumentacja dostarczona WYKONAWCY przez
ZAMAWIAJACEGO stuzy wytacznie do celéw informacyjnych. ZAMAWIAJACY nie bedzie ponosit
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy, pominiecia i/lub niekompletne lub niedoktadne informacje, ktére
mogg by¢ w niej zawarte. Jako specjalista WYKONAWCA powinien sprawdzi¢ wszystkie informacije
zawarte w takiej dokumentacji (takie jak na przyktad wymiary, waga, obcigzenie, materiat, rysunki, plany
etc....). Jezeli jakakolwiek czes¢ dokumentacji dostarczonej przez ZAMAWIAJACEGO w ramach
KONTRAKTU zostata wyraznie poswiadczona przez ZAMAWIAJACEGO w tymze kontrakcie, to
ZAMAWIAJACY bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za konsekwencje wszelkich niedoktadnosci,
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niekompletnosci, pomytek, btedéw i/lub pominie¢ w takiej czesci dokumentacji, pod warunkiem ze
WYKONAWCA nie wiedziat o nich lub nie mégt sie w uzasadniony sposdéb sie dowiedzie¢ przed
wykonaniem danego KONTRAKTU. WYKONAWCA powinien w kazdym przypadku natychmiast
poinformowa¢ ZAMAWIAJACEGO o kazdej zauwazonej niedoktadnosci, pomyice, btedzie lub pominieciu,
ktére majg zwigzek z treScig dokumentacji dostarczonej przez ZAMAWIAJACEGO oraz powinien
zaproponowac odpowiednie poprawki.

5 CENA.

5.1. CENA KONTRAKTOWA: Cena PRAC I/LUB WYPOSAZENIA okres$lona jest w KONTRAKCIE. Jezeli
w KONTRAKCIE nie postanowiono wyraznie inaczej, to cena PRAC I/LUB WYPOSAZENIA jest stata i nie
podlega zadnym rewizjom.

5.2. ZAKRES CENY KONTRAKTOWEJ: Cena kontraktowa uzgodniona w kazdym KONTRAKCIE zawiera
wszelkie podatki (z wyjgtkiem VAT), sktadki i wszelkiego rodzaju koszty dodatkowe, jak réwniez dostawe na
bazie DDP (dostarczone cto optacone, zgodnie z INCOTERMS) z roztadunkiem na MIEJSCU. Cena taka
obejmuje réwniez dostawe PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, a takze: (i) wszystkie dostawy, towary, $rodki,
ustugi, pracownikéw WYKONAWCY, podwykonawcéw oraz migdzy innymi narzedzia i wyposazenie
niezbedne do wdrozenia danego KONTRAKTU, (ii) wszystkie badania dotyczace prac, (iii) przeprowadzenie
TESTOW, (iv) koszty ubezpieczenia WYKONAWCY, (v) przyznanie ZAMAWIAJACEMU, zgodnie z
postanowieniami WARUNKOW OGOLNYCH i/lub postanowieniami danego KONTRAKTU, licencji na
OPRACOWANIA okreslone w punkcie 31.4.2, a takze na OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE i
OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY, (vi) przeniesienie na ZAMAWIAJACEGO, zgodnie z
postanowieniami WARUNKOW OGOLNYCH i/lub danego KONTRAKTU, PRAW DO WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ dotyczacych OPRACOWAN okreslonych w punkcie 31.4.1, OPROGRAMOWANIA
SPECJALNEGO i/lub artykutéw i narzedzi specjalnych okreslonych w punkcie 23, (vii) dostarczenie
wszelkiej DOKUMENTACJI, jak réwniez wszelkich akcesoriow dopasowujgcych, urzadzen i/lub
odpowiednich narzedzi potrzebnych do kompletnego i funkcjonalnego uzywania oraz konserwacji PRAC
I/LUB URZADZEN, (viii) wszystkie operacje zatadunku, przewozenia i roztadunku, (ix) wszelkie koszty
pakowania i transportu, (x) wszystkie materiaty zabezpieczajace, mocujgce i ochronne, (xi) wszelkie koszty
szkolenia oraz (xii) wszystkie kwestie zwigzane z wdrozeniem PRAC I/LUB WYPOSAZENIA na MIEJSCU,
zgodnie z danym KONTRAKTEM.

6. WARUNKI PLATNOSCI

6.1. WARUNKI PLATNOSCI: ZAMAWIAJACY powinien zaptacié faktury w terminie okre$lonym w
KONTRAKCIE, zgodnie z uzgodnieniami STRON zawartymi w danym KONTRAKCIE.

6.2. ZDARZENIA WARUNKUJACE PLATNOSC: Zadna ptatno$¢ nie bedzie nalezna przed
przeprowadzeniem przez ZAMAWIAJACEGO odbioru ilosciowego i jakosciowego danego zdarzenia
kontraktowego i/lub odpowiadajgcych mu wynikéw lub parametréw okreslonych w KONTRAKCIE. Zadna
ptatno$¢ nie bedzie nalezna od ZAMAWIAJACEGO dopoki WYKONAWCA nie naprawi swoich naruszen
wynikajgcych z niedotrzymania odpowiednich zdarzen kontraktowych. Kazde opdznienie WYKONAWCY
majgce wplyw na osiggniecie zdarzenia kontraktowego bedzie automatycznie skutkowato przedtuzeniem
ptatnosci czesci ceny przewidzianej do zaptaty za takie zdarzenie kontraktowe.

6.3. ZAPLATA PRZEZ ZAMAWIAJACEGO OSTATNIEJ FAKTURY: Zaptacenie przez ZAMAWIAJACEGO
ostatniej i koncowej faktury nie bedzie zwalnia¢é WYKONAWCY z jakichkolwiek gwaranciji i/lub zobowigzan
okreslonych w KONTRAKCIE.

7. FAKTURY

7.1. POSTANOWIENIA OGOLNE: Zaptacenie kazdej czesci ceny wymaga oddzielnej faktury, ktéra
powinna zosta¢ wystawiona i wystana do ZAMAWIAJACEGO w trzech (3) kopiach. Brak wyraznego
odrzucenia faktury przez ZAMAWIAJACEGO nie bedzie oznaczat jej przyjecia. Ponadto dokonanie
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jakiejkolwiek ptatnosci przez ZAMAWIAJACEGO nie oznacza, ze ZAMAWIAJACY zrzeka sie jakichkolwiek
swoich praw, ani ze ZAMAWIAJACY przyjat PRACE I/LUB WYPOSAZENIE lub jakgkolwiek ich cze$é.

7.2. FAKTURY ZA ODBIOR: Poprzez przedstawienie faktury za ODBIOR WYKONAWCA o$wiadcza i
potwierdza, ze wszelkie jego roszczenia i reklamacje majgce zwigzek z KONTRAKTEM, zaréwno
potencjalne jak i nie, zostaty juz wysuniete. W zwigzku z tym WYKONAWCA nie bedzie uprawniony do
podnoszenia w przysztosci jakichkolwiek roszczen, ktdre miaty swojg przyczyne przed datg ODBIORU i/lub
o ktérych WYKONAWCA wiedziat w tym dniu.

8. GWARANCJE BANKOWE: Jezeli stanowi tak KONTRAKT, to WYKONAWCA powinien dostarczy¢
gwarancje bankowe, ktére bedg stanowily zabezpieczenie wykonania jednego lub kilku zobowigzan
WYKONAWCY. Jezeli nie postanowiono wyraznie inaczej, to takie gwarancje bankowe, ktérych wzoér
stanowi zatgcznik do KONTRAKTU, powinny zosta¢ wystawione przez pierwszorzedny bank, majacy co
najmniej filie, oddziat lub biuro w kraju, w ktérym znajduje sie¢ MIEJSCE wykonania KONTRAKTU. Kazda
gwarancja bankowa powinna obowigzywa¢ w petni co najmniej do czasu przyjecia przez
ZAMAWIAJACEGO objetego nig zdarzenia kontraktowego. ZAMAWIAJACY bedzie miat prawo do
odrzucenia kazdej gwarancji bankowej przedtozonej przez WYKONAWCE, ktéra nie spetnia wymogow
ZAMAWIAJACEGO oraz do zazadania przedstawienia kolejnej gwarancji bankowej, w petni zgodnej ze
wspomnianymi wymogami ZAMAWIAJACEGO.

9. BEZPIECZNY ROZWOJ: BEZPIECZENSTWO, OCHRONA SRODOWISKA, PRACA |
PODATKI

9.1. BEZPIECZNY ROZWOJ, BEZPIECZENSTWO | OCHRONA SRODOWISKA: W ramach bezpiecznego
rozwoju ZAMAWIAJACY jest silnie zaangazowany w sprawy zwigzane z bezpieczenstwem, zdrowiem,
dialogiem spotecznym i ochrong Srodowiska. Bezpieczenstwo pracy, a w szczegolnosci bezpieczenstwo
personelu ZAMAWIAJACEGO oraz jego dostawcéw, wykonawcow i gosci jest priorytetem
ZAMAWIAJACEGO. Ambicja ZAMAWIAJACEGO jest dziatanie i wspdtpraca z dostawcami w taki sposob,
aby szanowac¢ srodowisko naturalne. W tym celu ZAMAWIAJACY dazy do ciggtej poprawy wskaznikow
ochrony srodowiska, wigcznie z ciggta troskg o otoczenie i ze zwrdceniem szczegodlnej uwagi na
zabezpieczenie przed naruszeniami, jak rowniez na przejrzysta komunikacjie. WYKONAWCA popiera w
petni takg polityke i przyjmuje jg jako wtasng, w takim stopniu, w jakim dotyczy ona jego obowigzkéw
okreslonych w KONTRAKCIE. WYKONAWCA powinien dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU takie PRACE I/LUB
WYPOSAZENIE, ktére spetniajg w petni przepisy dotyczgce bezpieczenstwa, ochrony zdrowia, spoteczne i
ochrony srodowiska, okreslone przez PRAWO, traktaty miedzynarodowe, samego ZAMAWIAJACEGO i/lub
obwigzujace na MIEJSCU. Ponadto przez caty okres wdrazania KONTRAKTU na MIEJSCU WYKONAWCA
powinien przestrzega¢ przepisow PRAWA oraz szczegoélnych warunkéw i/lub przepisow wewnetrznych
obowigzujgcych na MIEJSCU oraz zapewni¢ ich przestrzeganie przez swoich podwykonawcéw. Przez
okres wykonywania KONTRAKTU WYKONAWCA powinien wyraznie i niezwlocznie informowac
ZAMAWIAJACEGO o wszelkich okolicznosciach i/lub wymaganiach dotyczgcych bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony $rodowiska, ktére sg zwigzane z dostarczanymi przez niego PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM.
WYKONAWCA powinien réwniez stara¢ sie o uzyskanie informacji od ZAMAWIAJACEGO dotyczacych
wszelkich szczegdlnych wiasciwosci MIEJSCA (konfiguracja, dziatalnos¢, transport, ruch...). Wszelkie
zwigzane z tym dokumenty powinny zosta¢ przekazane przez ZAMAWIAJACEGO WYKONAWCY na jego
prosbe bez nieuzasadnionej zwioki. Informacje takie nie bedg miaty zadnego wptywu na odpowiedzialnosé
WYKONAWCY. W zwigzku z tym WYKONAWCA przyjmuje na siebie petng odpowiedzialno$¢ za
niekorzystne skutki wynikajace z jego dziatan, niedopatrzen lub zaniedban w zakresie bezpieczenstwa,
zdrowia i ochrony srodowiska w stosunku do ZAMAWIAJACEGO, MIEJSCA, jak réwniez jakiejkolwiek
strony trzeciej. Jezeli w konsekwencji powyzszego ZAMAWIAJACY skorzysta z przystugujgcego mu prawa
do anulowania lub wypowiedzenia KONTRAKTU, to wytgczna wine za to bedzie ponosit WYKONAWCA.

9.2. OBOWIAZEK WYKONAWCY INFORMOWANIA PRACOWNIKOW | PODWYKONAWCOW:
WYKONAWCA powinien poinformowaé¢ swoich pracownikéw (niezaleznie od typu i okresu obowigzywania
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ich umowy o prace), przedstawicieli, agentow i podwykonawcéw o odpowiednich postanowieniach
WARUNKOW OGOLNYCH, jak réwniez danego KONTRAKTU, a w szczegdlnosci o tych, ktére dotyczg
zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony srodowiska, a w kazdym przypadku przed pierwszg interwencjg na
MIEJSCU przeszkoli¢ swoich pracownikéw, agentow, przedstawicieli i podwykonawcow oraz sprawdzi¢ ich
kwalifikacje, licencje specjalne i uwierzytelnienie. WYKONAWCA powinien przenie$¢ wszelkie stosowne
obowigzki okreslone w WARUNKACH OGOLNYCH oraz w KONTRAKCIE na swoich poddostawcéw.

9.3. PRZESTRZEGANIE PRZEZ WYKONAWCE | PODDOSTAWCOW ZOBOWIAZAN DOTYCZACYCH
PODATKOW | PRACY: Przez okres wykonywania kazdego KONTRAKTU WYKONAWCA i jego
podwykonawcy powinni przestrzega¢ wszystkich przepisow PRAWA, a w szczegdlnosci tych, ktdre dotyczg
podatkéw, zatrudnienia i sktadek spotecznych. Dla powyzszego celu i zgodnie z terminami okreslonymi
przez prawo WYKONAWCA powinien w szczegolnosci dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU przy pierwszym
podpisywaniu KONTRAKTU oraz bez nieuzasadnionej zwtoki na prosbe ZAMAWIAJACEGO wszelkie
dokumenty potwierdzajace, ze WYKONAWCA i jego podwykonawcy: (i) przestrzegajg lub nalezycie
przestrzegali swoich obowigzkéw w tym zakresie oraz (ii) regulujg na biezgco swoje wszystkie ptatnosci
zwigzane z wszelkimi podatkami, ctami, wynagrodzeniami i skladkami spotecznymi. Postanowienia
niniejszego punktu 9.3 dotyczg tych podwykonawcow, ktorzy interweniujg lub muszg mie¢ wstep na
MIEJSCE, jak réowniez tych, ktdrzy majg swoje siedziby i/lub zaktady produkcyjne w kraju, w ktérym
znajduje sie MIEJSCE lub na terenie Unii Europejskiej.

9.4. OSZUSTWA | KORUPCJA: WYKONAWCA powinien podjg¢ wszelkie niezbedne kroki, w celu
uniemozliwienia wszelkich nieuczciwych dziatan WYKONAWCY (witacznie z jego akcjonariuszami,
cztonkami, dyrektorami i pracownikami) i/lub kazdego z dostawcéw, agentow, wykonawcow i
podwykonawcow WYKONAWCY i ich pracownikéw, majgcych zwigzek z otrzymaniem srodkow pienieznych
od ZAMAWIAJACEGO. WYKONAWCA powinien natychmiast powiadomi¢ ZAMAWIAJACEGO, jezeli ma
powody podejrzewacd, ze jakie$ oszustwo wystgpito, wystepuje lub jest prawdopodobne, ze wystgpi.
WYKONAWCA nie powinien oferowaé, wreczaé, ani zgadza¢ sie na wreczanie jakiemukolwiek
pracownikowi, agentowi, urzednikowi lub przedstawicielowi ZAMAWIAJACEGO jakichkolwiek prezentoéw,
prowizji lub innych jakiegokolwiek rodzaju korzysci, takich jak fapowki lub nagrody za wykonanie lub
powstrzymanie sie od wykonywania jakichkolwiek dziatan majgcych na celu otrzymanie lub wykonanie
KONTRAKTU lub jakichkolwiek innych porozumien z ZAMAWIAJACYM, lub za okazanie czy tez
powstrzymanie sie od okazania przychylnosci lub nieprzychylnosci jakiejkolwiek osobie w zwigzku z
KONTRAKTEM lub jakimkolwiek innym porozumieniem z ZAMAWIAJACYM. WYKONAWCA gwarantuje, ze
nie zaptacit Zadnej prowizji, ani nie zgodzit sie na jej zaptacenie jakiemukolwiek pracownikowi, agentowi,
urzednikowi lub przedstawicielowi ZAMAWIAJACEGO w zwigzku z jakimkolwiek KONTRAKTEM lub innym
porozumieniem z ZAMAWIAJACYM. W sytuacji, gdy WYKONAWCA Ilub jego pracownicy, urzednicy,
podwykonawcy, dostawcy lub agenci, czy ktokolwiek dziatajacy w imieniu WYKONAWCY angazuje sie w
postepowanie zakazane przez powyzsze postanowienia w zwigzku z jakimkolwiek KONTRAKTEM lub
innymi porozumieniami z ZAMAWIAJACYM, to ZAMAWIAJACY bedzie uprawniony do:

0] wypowiedzenia takiego KONTRAKTU oraz do odzyskania od WYKONAWCY kwoty wszelkich
strat poniesionych przez ZAMAWIAJACEGO w wyniku takiego wypowiedzenia; lub

(i) petnego odzyskania od WYKONAWCY wszelkich strat poniesionych przez ZAMAWIAJACEGO
w wyniku naruszenia niniejszego punktu 9.4, niezaleznie od tego, czy KONTRAKT zostat
wypowiedziany.

10. KONSORCJUM | PODOBNE ZRZESZENIA

10.1. ODPOWIEDZIALNOSC | OBOWIAZKI CZLONKOW KONSORCJUM: Jezeli KONTRAKT jest
zawierany pomiedzy ZAMAWIAJACYM, a konsorcjum lub jakimkolwiek majgcym podobny charakter
zrzeszeniem WYKONAWCOW, to kazdy cztonek takiego konsorcjum lub podobnego zrzeszenia bedzie
uwazany za WYKONAWCE KONTRAKTU i bedzie ponosit odpowiedzialnos¢ solidarng, razem ze
wszystkimi innymi czionkami takiego konsorcjum lub podobnego zrzeszenia, za wypetnienie wszystkich
zobowigzan okreslonych w KONTRAKCIE.
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10.2. LIDER KONSORCJUM: Cztonkowie konsorcjum lub podobnego zrzeszenia powinni wyznaczy¢
sposrod siebie lidera, ktory bedzie miat petne prawo do ich reprezentowania oraz bedzie koordynowat
dziatalno$¢ konsorcjum lub podobnego zrzeszenia, celem zapewnienia nalezytego wykonania
KONTRAKTU. ZAMAWIAJACY powinien zosta¢ powiadomiony mozliwie szybko o wyznaczeniu takiego
lidera, najpézniej w dniu podpisania KONTRAKTU przez obydwie STRONY.

11. PODWYKONAWSTWO

11.1. INFORMOWANIE ZAMAWIAJACEGO PRZEZ WYKONAWCE: WYKONAWCA moze podzlecaé
stronom trzecim wszelkie czesci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, po wcze$niejszym uzyskaniu pisemnego
upowaznienia ZAMAWIAJACEGO i zatwierdzeniu proponowanych podwykonawcow. WYKONAWCA
powinien dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU, przed podpisaniem KONTRAKTU, liste proponowanych
podwykonawcow. WYKONAWCA powinien takze dostarczy¢ na pierwsze zgdanie ZAMAWIAJACEGO
wszelkie istotne zamdwienia i/lub kontrakty, ktére zawart ze swoimi podwykonawcami w zwigzku z
wykonaniem KONTRAKTU. Dokumenty te powinny zawiera¢ co najmniej: cel i zakres podwykonawstwa,
nazwe podwykonawcy, doktadny opis powierzonych prac, dostaw i ustug, termin wykonania, wyposazenie i
materiaty ktére majg by¢ uzyte, producenta, miejsce produkgciji i date dostawy.

11.2. ODPOWIEDZIALNOSC WYKONAWCY ZA SWOICH PODWYKONAWCOW: W kazdym przypadku
WYKONAWCA bedzie ponosit wylaczne ryzyko i koszty podwykonawstwa oraz bedzie za nie w pefni
odpowiedzialny jak za wifasne dziatania i zaniechania. Zatwierdzenie jakiegokolwiek podwykonawstwa
przez ZAMAWIAJACEGO nie bedzie w zaden sposob ograniczato odpowiedzialnosci WYKONAWCY w
ramach danego KONTRAKTU, ani tez nie bedzie pociaga¢ za soba odpowiedzialnosci ZAMAWIAJACEGO.
WYKONAWCA jest odpowiedzialny za przestrzeganie przez swoich podwykonawcow wszelkich przepisow
PRAWA i obowigzkéw dotyczgcych ochrony zdrowia, bezpieczenstwa, ochrony srodowiska, warunkéw
pracy, przepiséw socjalnych, a w szczegdlnosci przepiséw dotyczgcych nielegalnego zatrudnienia, jak
réwniez odpowiednich postanowien podanych w WARUNKACH OGOLNYCH i w KONTRAKCIE. W kazdym
przypadku wszyscy podwykonawcy WYKONAWCY pracujacy na MIEJSCU nad wdrozeniem jakiejkolwiek
czesci KONTRAKTU powinni zosta¢ wczesniej nalezycie i odpowiednio ubezpieczeni od zagrozen
zwigzanych z dziatalnoscig i pracami prowadzonymi przez nich na MIEJSCU. Niedopetnienie powyzszych
zobowigzan moze skutkowa¢ brakiem zaptaty za czes¢ PRAC 1/LUB WYPOSAZENIA uzyskanego w takich
warunkach, z zastrzezeniem innych roszczehn za szkody poniesione w zwigzku z tym przez
ZAMAWIAJACEGO.

12 DOKUMENTACJA

12.1. POSTANOWIENIA OGOLNE: WYKONAWCA powinien dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU catg
DOKUMENTACJE w terminie okreslonym w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM. Forma i tres¢
DOKUMENTACJI powinny by¢é zgodne z uzgodnieniami STRON. WYKONAWCA bedzie ponosi¢ petng
odpowiedzialno$¢ za skutki niedoktadnosci, niekompletnosci, pomytek, btedéw i/lub brakéw w
DOKUMENTACJI dostarczonej ZAMAWIAJACEMU niezaleznie od tego, czy ZAMAWIAJACY wnidst
jakiekolwiek zastrzezenia do dostarczonej DOKUMENTACJI.

12.2. DOKUMENTACJA DOTYCZACA JAKOSCI WYKONANIA KONTRAKTU PRZEZ WYKONAWCE: W
terminie okreslonym w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM WYKONAWCA powinien dostarczyc
ZAMAWIAJACEMU plan jakosci, bezpieczenstwa i koordynacji dotyczacy wykonania jego obowigzkow
kontraktowych oraz okreslajgcy zwigzane z tym etapy, ktére nalezy zrealizowac¢. Plan jakosci,
bezpieczenstwa i koordynacji powinien okresla¢ miedzy innymi:

- plan bezpieczenstwa WYKONAWCY;
- zasady organizacji spotkan z ZAMAWIAJACYM w trakcie realizacji KONTRAKTU,;

- plan dalszych dziatan i kontroli, ktory bedzie przestrzegany przez WYKONAWCE w zwigzku z budowg
i wdrazaniem PRAC I/LUB WYPOSAZENIA;
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- projekt raportow WYKONAWCY dotyczacych wykonywania poszczegolnych etapéw danego
KONTRAKTU; oraz

- zasady zarzgdzania WYKONAWCY dotyczace potencjalnych zmian zakresu PRAC [I/LUB
WYPOSAZENIA.

12.3. HARMONOGRAM SZCZEGOLOWY: WYKONAWCA powinien, zgodnie z HARMONOGRAMEM
KONTRAKTOWYM, przekaza¢ ZAMAWIAJACEMU szczegdtowy harmonogram obejmujacy catg realizacje
KONTRAKTU. Taki szczegétowy harmonogram powinien by¢ w petni zgodny z samym
HARMONOGRAMEM KONTRAKTOWYM i zawiera¢ wszystkie kroki i etapy, ktére sg wymagane do
nalezytej, prawidtowej i terminowej dostawy PRAC I/LUB WYPOSAZENIA.

13. KONTROLA POWYKONAWCZA, INSPEKCJA

13.1. KONTROLA POWYKONAWCZA PRZEZ WYKONAWCE: WYKONAWCA bedzie ponosi¢
odpowiedzialnos¢, w imieniu wtasnym i swoich podwykonawcow, za wszystkie kontrole i inspekcje majgce
na celu sprawdzenie, czy obowigzki i zobowigzania okreslone w KONTRAKCIE zostaty nalezycie
wypetnione. Ponadto WYKONAWCA powinien regularnie dostarcza¢ ZAMAWIAJACEMU raporty z
postepéw badan, zaopatrzenia, produkcji i/lub wykonania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, jak réwniez
sprawozdania dotyczgce wszelkich napotkanych probleméw i podjetych lub proponowanych w zwigzku z
nimi dziatan i srodkéw korekcyjnych.

13.2. KONTROLE PRZEZ ZAMAWIAJACEGO: ZAMAWIAJACY moze przeprowadza¢ na swoj koszt
inspekcje majgce zwigzek z KONTRAKTEM w zakiladach WYKONAWCY, w zaktadach jego
podwykonawcow, lub na MIEJSCU. Termin, czas trwania i warunki takich inspekcji powinny zosta¢
okreslone przez STRONY, tak aby nie przeszkadzaty one w dziataniach produkcyjnych, ani nie powodowaty
ich nieuzasadnionego opdznienia. Jezeli w trakcie takiej inspekcji ZAMAWIAJACY wykryje zaniedbania lub
wady, to bedzie mégt, w catosci lub w czesci, odrzuci¢c PRACE I/LUB WYPOSAZENIE. lub przekazac
WYKONAWCY swoje uwagi, celem spetnienia przez PRACE I/LUB WYPOSAZENIE warunkéw okreslonych
w KONTRAKCIE. WYKONAWCA powinien niezwtocznie naprawi¢ zaniedbania i wady oraz podjg¢ wszelkie
stosowne dziatania korekcyjne. Przeprowadzenie inspekcji PRAC I/LUB WYPOSAZENIA przez
ZAMAWIAJACEGO nie bedzie oznaczac¢, ani pocigga¢ za sobg jakiejkolwiek akceptacji PRAC 1/LUB
WYPOSAZENIA, czy tez jakiejkolwiek ich czesci przez ZAMAWIAJACEGO. Ponadto WYKONAWCA
bedzie w kazdym przypadku ponosit dalej petng odpowiedzialno$¢ i ryzyko zwigzane z PRACAMI I/LUB
WYPOSAZENIEM.

14. TRANSPORT, PAKOWANIE, PRZEWOZENIE, DOSTAWA

Przy transporcie, przewozeniu, dostawie i magazynowaniu PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, lub tez
jakiejkolwiek ich czesci, WYKONAWCA powinien uwzglednia¢ ochrone $rodowiska oraz potozenie danego
MIEJSCA oraz przestrzegac zasad bezpieczenstwa obowigzujgcych na MIEJSCU.

14.1. TRANSPORT PRAC I/LUB WYPOSAZENIA: WYKONAWCA powinien zapewnié, na wiasny koszt i
ryzyko, transport wszystkich towaréw zwigzanych z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM, ktére majg by¢
dostarczone do ZAMAWIAJACEGO w ramach danego KONTRAKTU. WYKONAWCA powinien ponies¢
wszelkie koszty, ryzyko i odpowiedzialno$¢ zwigzane z (i) pozwoleniami importowymi i eksportowymi oraz
ctami, jak réwniez (ii) transportem, mocowaniem i zabezpieczeniem PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, ktére
majg by¢ dostarczone na MIEJSCE, lub tez jakiejkolwiek ich czesci. Jezeli w danym KONTRAKCIE nie
postanowiono inaczej, to dostawa powinna zosta¢ przeprowadzona na bazie DDP (dostarczone cto
optacone, zgodnie z przepisami INCOTERMS), z roztadunkiem; WYKONAWCA bedzie ponosit ryzyko i
odpowiedzialnos¢ za wszystkie operacje roztadunkowe. Wszystkie dokumenty zwigzane z transportem,
optatami celnymi i/lub dostawg kazdej czesci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA powinny zostaé przedtozone
ZAMAWIAJACEMU w odpowiednim terminie przed dostawa.

14.2. OPAKOWANIE PRAC I/LUB WYPOSAZENIE: PRACE I/LUB WYPOSAZENIE powinny zosta¢
zapakowane i zabezpieczone w taki sposéb, aby nie dopusci¢ do powstania jakichkolwiek uszkodzen w
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trakcie transportu, przewozenia i magazynowania na MIEJSCU. Na polecenie ZAMAWIAJACEGO
WYKONAWCA zabierze wszelkie opakowania po dostawie.

14.3. CZAS | MIEJSCE DOSTAWY PRAC I/LUB WYPOSAZENIA: WYKONAWCA zobowigzuje sie do
dostarczenia PRAC I/LUB  WYPOSAZENIA zgodnie =z odpowiednin  HARMONOGRAMEM
KONTRAKTOWYM oraz na miejsce okreslone w kazdym KONTRAKCIE. W celach zwigzanych z
koordynacja STRONY zgadzajg sie, ze zadna wysytka nie zostanie dokonana bez wczesniejszego
powiadomienia ZAMAWIAJACEGO, ktory zastrzega sobie prawo przesuniecia terminu wysytki jezeli
wystepuje taka koniecznos¢, w szczegodlnosci ze wzgleddw bezpieczenstwa, koordynaciji i/lub koniecznosci
przestrzegania przepisow. WYKONAWCA powinien natychmiast powiadomi¢ ZAMAWIAJACEGO na pismie
o wszelkich opdznieniach, ktére mogg wystapi¢ w stosunku do HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO
oraz powinien rownoczesnie przekaza¢ mu wszelkie informacje dotyczgce (i) przyczyny i wielkosci takiego
opoOznienia, oraz (ii) dziatan i srodkow korekcyjnych, kitére zostang podjete przez WYKONAWCE w celu
unikniecia, zwalczania lub nadrobienia takiego op6znienia.

14.4. TRANSPORT | ROZLADUNEK PRAC I/LUB WYPOSAZENIA: Jezeli w celu dostarczenia i/lub
przewozenia jakichkolwiek czesci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA na MIEJSCU potrzebny jest sprzet
podnoszacy i/lub transportujgcy ZAMAWIAJACEGO, to WYKONAWCA bedzie ponosit ryzyko jego uzycia, a
sprzet taki bedzie mogt zosta¢ uzyty tylko na podstawie wyraznego, wczesniejszego upowaznienia
udzielonego przez odpowiednio upowaznionego przedstawiciela ZAMAWIAJACEGO. W powyzszym celu
ZAMAWIAJACY powinien zosta¢ powiadomiony z wyprzedzeniem co najmniej dwudziestu czterech (24)
godzin.

15. WARUNKI WDRAZANIA NA MIEJSCU

15.1. PERSONEL | MATERIALY WYKONAWCY: W celu wypetnienia swoich obowigzkéw kontraktowych
oraz zapewnienia prawidlowego wdrozenia wszystkich PRAC I/LUB WYPOSAZENIA WYKONAWCA
powinien na kazdym etapie realizacji KONTRAKTU zatrudnia¢ wykwalifikowany personel oraz zapewni¢
wystarczajagca ilos¢ niezbednych lub odpowiednich materiatéw, Srodkéw i/lub narzedzi. WYKONAWCA
powinien wyznaczy¢ dla kazdego KONTRAKTU wykwalifikowanego przedstawiciela, ktory bedzie zarzgdzat
jego personelem i wszystkimi jego podwykonawcami. ZAMAWIAJACY powinien wyznaczy¢ ,Kierownika
Projektu”, ktory bedzie koordynowat kazdy KONTRAKT. Kierownik Projektu powinien réwniez zapewnic
komunikacje z innymi zaangazowanym w KONTRAKT dziatami ZAMAWIAJACEGO. WYKONAWCA
zobowigzuje sie do przestrzegania wszelkich postanowien zawartych w przepisach PRAWA w zakresie
pracy, bezpieczenstwa i ochrony zdrowia dotyczgcych jego personelu, do terminowej zaptaty wszelkich cet,
podatkéw, wynagrodzen, sktadek spotecznych i kar.. Personel WYKONAWCY powinien Scisle przestrzegac¢
przepisow wewnetrznych ZAMAWIAJACEGO i MIEJSCA, wiacznie z tymi, ktére dotycza odziezy ochronnej
i sprzetu zabezpieczajgcego. ZAMAWIAJACY moze wymagaé natychmiastowej wymiany czionkéw
personelu WYKONAWCY i/lub jego podwykonawcéw, jezeli osoby takie zachowujg sie on w sposob
niedbaly, narusza zasady bezpieczenstwa, regulacie wewnetrzne ZAMAWIAJACEGO Ilub przepisy
PRAWA. ZAMAWIAJACY moze rowniez nie wpusci¢ takiego personelu na MIEJSCE a WYKONAWCY nie
przystugujg z tego tytutu zadne roszczenia.

15.2. PLAN PREWENCJI, KOORDYNACJA BEZPIECZENSTWA | POZWOLENIA NA PRACE:
Wykonanie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA na MIEJSCU moze sie rozpoczaé tylko po sporzgdzeniu planu
prewencji i bezpieczenstwa przez ZAMAWIAJACEGO, WYKONAWCE, jego personel oraz kazdego
zaangazowanego podwykonawce lub strone trzecig, zgodnie z przepisami PRAWA. ZAMAWIAJACY
zapewni WYKONAWCY dostep do MIEJSCA, pod warunkiem, ze: (i) WYKONAWCA uzyskat wczesniej do
ZAMAWIAJACEGO wszelkie wymagane pozwolenia na prace (w szczegolnosci dotyczgce spraw
bezpieczenstwa), zgodnie z przepisami obowigzujgcymi na danym MIEJSCU, oraz (ii) caly pracujgcy na
MIEJSCU personel WYKONAWCY (wigcznie z personelem jego podwykonawcéw) uczestniczyt wczesniej
w zorganizowanym na MIEJSCU spotkaniu wprowadzajgcym w sprawy bezpieczenstwa. ZAMAWIAJACY
nie moze odmoéwi¢ udzielenia takich pozwolen na prace bez uzasadnionej przyczyny. Przed przybyciem
WYKONAWCY na MIEJSCE w celu wykonania KONTRAKTU STRONY powinny uzgodni¢ plan lokalizaciji
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wszelkich obiektdw roboczych, sanitarnych i magazynowych WYKONAWCY. Wymienione powyzej
instalacje moga sie znajdowac¢ tylko na terenach zatwierdzonych przez ZAMAWIAJACEGO. Na MIEJSCU
niedopuszczalne bedg jakiekolwiek obiekty kwaterunkowe do pobytu na noc pracownikow WYKONAWCY.
WYKONAWCA bedzie ponosit odpowiedzialnos¢ za koordynacje bezpieczenstwa wszystkich prac i/lub
ustug ktére wykonuje w bezposrednim lub po$rednim zwigzku z dostawg PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, a w
szczegolnosci bedzie odpowiedzialny za zgodne z PRAWEM przestrzeganie wszystkich instrukciji
bezpieczenstwa przez swoj personel, przedstawicieli, agentéw i podwykonawcow. W kazdym przypadku
przed i przez caly okres wykonywania KONTRAKTU, WYKONAWCA powinien udzielaé swoim
pracownikom, agentom, przedstawicielom i podwykonawcom wszelkich stosownych informacji dotyczgcych
MIEJSCA, jak rowniez wszelkich zwigzanych z nim zagrozen i ograniczen. Ponadto WYKONAWCA
zobowigzuje sie do (i) nalezytego i niezwlocznego informowania przedstawicieli danego MIEJSCA o
wszelkich wypadkach, obrazeniach osobistych, czy przypadkowym skazeniu lub zanieczyszczeniu, do
ktérych doszio na MIEJSCU Ilub w jego poblizu, jak réwniez o wszelkich niebezpiecznych Ilub
radioaktywnych produktach zauwazonych Ilub wykrytych podczas wdrazania KONTRAKTU, a w
szczegolnosci majgcych zwigzek z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM, oraz (ii) podjecia wszelkich
odpowiednich Srodkow i dziatan w celu ztagodzenia konsekwencji, ktore wynikajg lub mogg wynikng¢ z
powyzszego.

15.3. PORZADEK | CZYSTOSC NA MIEJSCU: WYKONAWCA nie moze wprowadzaé na MIEJSCE
niebezpiecznych i/lub radioaktywnych produktéw bez wczesniejszej, wyraznej pisemnej zgody
ZAMAWIAJACEGO. W przeciwnym wypadku WYKONAWCA poniesie w catosci koszty odpowiedniego lub
prawidlowego usuniecia i oczyszczenia tych produktow, jak réwniez koszty wszelkich szkod
spowodowanych przez takie wprowadzenie, usuniecie i oczyszczenie, wigcznie z obrazeniami osobistymi.
Jezeli WYKONAWCA zostal upowazniony do wprowadzenia na MIEJSCE niebezpiecznych produktéw, to
powinien (i) obchodzi¢ sie z nimi i magazynowac¢ je zgodnie z obowigzujgcym PRAWEM i przepisami
wewnetrznym obowigzujgcymi na MIEJSCU, jak rowniez (ii) podja¢ wszelkie srodki zapobiegawcze celem
unikniecia jakiegokolwiek skazenia lub zanieczyszczenia MIEJSCA i/lub ludzi pracujgcych na MIEJSCU.
Wszelkie odpady, wtgcznie z produktami niebezpiecznymi, powinny by¢ regularnie obrabiane i usuwane na
wytgczny koszt i ryzyko WYKONAWCY. Jezeli WYKONAWCA nie wywigze sie z tego obowigzku po
otrzymaniu jednego (1) wniosku i po uptywie jednego (1) DNIA okresu prolongaty, to ZAMAWIAJACY
bedzie uprawniony do wyznaczenia bez upowaznienia sgdowego dowolnej strony trzeciej, ktéra wypetni ten
obowigzek na koszt WYKONAWCY. WYKONAWCA powinien zapewni¢ pojemniki na swoje odpady
gospodarcze. WYKONAWCA powinien utrzymywaé MIEJSCE w czystosci i porzadku. Smieci, odpadki i
wszelkie niepotrzebne materiaty oraz wyposazenie powinny by¢ codziennie usuwane przez WYKONAWCE.
Wszelkie materiaty szczgtkowe, obiekty nalezace do personelu WYKONAWCY i odpady powinny zostaé
usuniete z terenu ZAMAWIAJACEGO i/lub z MIEJSCA najpdzniej do czasu zakonczenia instalacji PRAC
I/LUB WYPOSAZENIA.

15.4. ZACHOWANIE NA MIEJSCU: Na kazdym etapie wykonywania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA
WYKONAWCA powinien dostosowac wszystkie swoje operacje do MIEJSCA oraz do operaciji i dziatalnosci
prowadzonych na MIEJSCU. WYKONAWCA powinien uwzgledni¢ wszelkie inne prace lub dziatania
prowadzone w tym samym czasie na MIEJSCU przez ZAMAWIAJACEGO, lub jakgkolwiek strone trzecig
oraz powinien przestrzega¢ wszelkich instrukcji udzielonych przez koordynatora lub przedstawicieli
ZAMAWIAJACEGO. WYKONAWCA powinien podjg¢ wszelkie srodki, tak aby wdrozenie PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA na MIEJSCU nie zakidcato, ani nie pogarszato w jakikolwiek sposdb wydajnosci i/lub
dziatalnosci ZAMAWIAJACEGO; uzgadnia sig, ze tryb kazdego nieuniknionego przerwania lub zawieszenia
produkcji i/lub dziatalnosci ZAMAWIAJACEGO z powodu operacji prowadzonych przez WYKONAWCE
powinien zosta¢ z goéry i wyraznie ustalony przez STRONY. WYKONAWCA powinien rowniez zastosowac
wszelkie srodki ochronne w celu uniknigcia jakichkolwiek niedogodno$ci dla sasiedztwa (w szczegdlnosci w
kategoriach hatasu, zapylenia, oleju i innych zanieczyszczen), tak aby zadne wtadze publiczne, ani strony
trzecie nie dochodzity odpowiedzialnosci ZAMAWIAJACEGO w zwigzku z KONTRAKTEM i/lub PRACAMI
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I/LUB WYPOSAZENIEM; a WYKONAWCA bedzie w pemni odpowiedzialny za wszelkie wynikajgce z tego
konsekwencje.

15.5. WYKORZYSTANIE TERENOW ZAMAWIAJACEGO: Przez okres wdrazania kazdego KONTRAKTU
WYKONAWCA bedzie korzysta¢ z terendw i urzgdzen przekazanych mu do dyspozycji przez
ZAMAWIAJACEGO na MIEJSCU lub w jego poblizu na swoéj wiasny koszt i ryzyko. ZAMAWIAJACY moze
w dowolnym czasie odebra¢ takie tereny i lub urzadzenia za zawiadomieniem udzielonym z wyprzedzeniem
pieciu (5) DNI. WYKONAWCA bedzie odpowiedzialny za opieke nad tymi terenami i urzgdzeniami, wigcznie
z wszelkim sprzetem, maszynami, narzedziami, materiatami i innym wyposazeniem personelu. Przez czas
wykonywania danego KONTRAKTU WYKONAWCA zobowigzuje sie do utrzymywania tych terendw i
urzgdzen w dobrym stanie, w czystosci i bezpieczenstwie oraz do tego, ze nie bedzie ich modyfikowat bez
wczesniejszej, wyraznej zgody ZAMAWIAJACEGO. ZAMAWIAJACY nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty czy szkody majgce zwigzek z uzywaniem przez WYKONAWCE takich terendow czy
urzgdzen, a w szczegolnosci w przypadku kradziezy, pozaru, itd. spowodowanych lub doznanych przez
jego sprzet, maszyny, narzedzia, materiaty lub inne wyposazenie personelu i/lub podwykonawcow. Jezeli
ZAMAWIAJACY udostepnia WYKONAWCY swoje drogi, koleje i/lub inne $rodki transportu wewnetrznego
istniejgce lub dostepne na MIEJSCU, celem wdrozenia jakiejkolwiek czesci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA,
to WYKONAWCA powinien korzysta¢ z nich na witasne ryzyko, zgodnie z przepisami PRAWA i/lub innymi
przepisami i/lub warunkami obowigzujgcymi w tym wzgledzie, jak rowniez w taki sposdb, aby nie utrudniaé
dziatalnosci, produkcji, czy tez ruchu ZAMAWIAJACEGO i aby zoptymalizowa¢ wykorzystanie takich drég,
toréw kolejowych i innych srodkéw transportu wewnetrznego.

15.6. DOSTAWY ZAMAWIAJACEGO

15.6.1. Dostawy energii, ptynéw i gazu: ZAMAWIAJACY moze dostarcza¢c WYKONAWCY energie
elektryczng, gaz, wode, pare wodng i sprezone powietrze (i) do celéw zwigzanych $cisle z wykonywaniem
KONTRAKTU i/lub PRAC I/LUB WYPOSAZENIA na MIEJSCU, oraz (ii) pod warunkiem, ze okreslona przez
WYKONAWCE wydajnos¢, ilos¢ illub czestotliwosé takich dostaw jest dostepna na danym MIEJSCU.
WYKONAWCA powinien wykorzystywaé te dostawy w taki sposéb, aby utrzymaé zuzycie w normalnych
granicach i unikng¢ jakichkolwiek przerwan w sieciach ZAMAWIAJACEGO. ZAMAWIAJACY moze
domagac¢ sie zwrotu kosztéw poniesionych w zwigzku z takimi dostawami, pod warunkiem ze zostato to
uzgodnione w KONTRAKCIE. WYKONAWCA ponosi ryzyko wykorzystanie zuzycia takich dostaw, a
ZAMAWIAJACY nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek awarie zwigzane z dostawami i urzgdzeniami, z
wyjatkiem przypadkow winy ZAMAWIAJACEGO. W przypadku, gdy na MIEJSCU energia nie bedzie
dostepna przez okres dluzszy niz dwadziescia cztery (24) godzin oraz pod warunkiem, ze uzycie jest
konieczne w danym czasie i nie ma mozliwosci znalezienia innego odpowiedniego rozwigzania, STRONY
powinny dokonaé poprawek w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM, jezeli brak energii miat rzeczywisty
wptyw na terminy koncowe okreslone w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM.

15.6.2. Wypozyczanie materiatdw i narzedzi przez ZAMAWIAJACEGO: Na wyrazny wniosek
WYKONAWCY ZAMAWIAJACY moze mu udostepni¢ okreslone materiaty i/lub narzedzia (na przykiad
oprzyrzadowanie, oprogramowanie zawarte juz w wyposazeniu i/lub urzadzeniach MIEJSCA, dzwig,
suwnica jezdna, itd.). W przypadku istotnych narzedzi i/lub materiatéw, ktére majg zosta¢ udostepnione
WYKONAWCY, lista takich materiatéw i/lub narzedzi, jak rowniez warunki ich udostepnienia powinny zosta¢
uzgodnione przez STRONY w dokumencie pisemnym lub w KONTRAKCIE. W kazdym przypadku
WYKONAWCA powinien wczesniej sprawdzi¢ zgodnosc¢, przydatnos¢ i odpowiednio$¢ takich materiatow i
narzedzi do zamierzonego zastosowania. Wszystkie narzedzia i/lub materiaty udostepnione WYKONAWCY
przez ZAMAWIAJACEGO powinny zosta¢ zwrécone ZAMAWIAJACEMU do czasu ODBIORU, w cato$ci i
przynajmniej w takim samym stanie, w jakim zostaly oddane do dyspozycji WYKONAWCY. Od dnia w
ktorym ZAMAWIAJACY przekazat materiaty i narzedzia do dyspozycji WYKONAWCY oraz przez okres w
ktérym znajdowaty sie one pod pieczg WYKONAWCY, WYKONAWCA bedzie ponosit wszelkie ryzyko
zwigzane z praca, kontrolg, awarig, amortyzacjg i utratg tych materiatéw i narzedzi. W konsekwencji
WYKONAWCA bedzie ponosit odpowiedzialnos¢ za wszystkie te materiaty i narzedzia, ich uzywanie i
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bezpieczne przechowywanie, pod wzgledem ilosciowym i jakosciowym, oraz powinien wyptacac
ZAMAWIAJACEMU stosowne odszkodowania. Narzedzia i materiaty (z wyjatkiem tych wymienionych we
wspomnianym powyzej specjalnym dokumencie pisemnym) mogg zostaé w dowolnym czasie zabrane
przez ZAMAWIAJACEGO bez odszkodowania, ani bez wczesniejszego zawiadomienia. Materiaty i
narzedzia dostarczone przez ZAMAWIAJACEGO pozostajg jego wiasnoscig. Jezeli WYKONAWCA ma
jakiekolwiek watpliwosci dotyczace jakosci narzedzi i/lub materiatdw oddanych do jego dyspozycji przez
ZAMAWIAJACEGO, to powinien o nich poinformowa¢ niezwtocznie ZAMAWIAJACEGO. WYKONAWCA
ponosi w petni odpowiedzialnos¢ i koszty transportu narzedzi i materiatdbw ZAMAWIAJACEGO z jego
sktadow i magazynoéw na miejsce ich uzycia, jak rowniez zatadunku, mocowania, roztadunku i obchodzenia
sie z takimi narzedziami i materiatami. Pozostate ilosci materiatdw dostarczone w ramach niniejszego
punktu (wigcznie ze ztomem) powinny zosta¢ zwrocone bezptatnie na MIEJSCE lub na jakiekolwiek inne
miejsce znajdujgce sie w poblizu MIEJSCA, wyznaczone przez ZAMAWIAJACEGO. Na wniosek
ZAMAWIAJACEGO WYKONAWCA powinien udokumentowa¢ zuzycie wszystkich materiatow
dostarczonych przez ZAMAWIAJACEGO.

15.6.3 Dostawa przez ZAMAWIAJACEGO materiatéw i ustug, ktére maja byé wcielone do PRAC
I/LUB WYPOSAZENIA: Jezeli STRONY zgadzajg sie, aby ZAMAWIAJACY lub jakakolwiek strona trzecia
dostarczali WYKONAWCY jakiekolwiek towary, materiaty lub ustugi, ktére majg zosta¢ wcielone do PRAC
I/LUB WYPOSAZENIA, to WYKONAWCA powinien sprawdzié¢ jakos¢ ich wdroZenia i/lub wcielenia oraz
poniesie wszelkie ryzyko i koszty zwigzane z tymi towarami, materiatami i ustugami; ZAMAWIAJACY lub
zaangazowana strona trzecia pozostajg jednakze odpowiedzialni za: (i) ukryte wady towaréw, materiatow i
ustug, ktére zostaty dostarczone bezposrednio przez nich, jak réwniez za (ii) braki jakosciowe tych towaréw,
materiatéw i ustug w stosunku do specyfikacji przedtozonej wczesniej w tym celu przez WYKONAWCE, pod
warunkiem i w takim zakresie, w jakim taki brak jakosci nie mogt zosta¢ wykryty poprzez uzasadniong
kontrole WYKONAWCY.

15.6.4. Odpowiedzialnos¢ WYKONAWCY za dostawy ZAMAWIAJACEGO: Odpowiedzialnos¢
WYKONAWCY za dany KONTRAKT nie moze by¢ zmieniana przez fakt, ze towary, materiaty, ustugi i/lub
narzedzia dostarczone przez ZAMAWIAJACEGO Iub jego podwykonawcow zostalty wypozyczone,
wykonane, dostarczone i/lub zainstalowane przez ZAMAWIAJACEGO Iub jego podwykonawcow.
WYKONAWCA powinien nadzorowac¢ prawidtowe wdrozenie i/lub wcielenie powyzszych materiatow, ustug
czy narzedzi oraz sprawdzi¢, czy obowigzujgce wymogi zostaty nalezycie i wiasciwie spetnione.
WYKONAWCA powinien bez nieuzasadnionej zwitoki zawiadomi¢ ZAMAWIAJACEGO, a w razie takiej
potrzeby takze odpowiednich podwykonawcow o wszystkich wadach czy problemach zwigzanych z takimi
dostawami. ZAMAWIAJACY nie bedzie w zadnym przypadku ponosit odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
btedy, zaniedbania czy niewtasciwe wykonanie, wynikajgce z niedostatecznego, btednego i/lub
niewtasciwego nadzoru, kontroli i/lub instrukcji WYKONAWCY.

16. TESTY

16.1. POSTANOWIENIA OGOLNE: TESTY powinny zostaé wykonane przez WYKONAWCE w obecnosci
przedstawicieli ZAMAWIAJACEGO, a w razie takiej koniecznosci w obecnosci innych zaangazowanych
(pod)wykonawcéw, w celu przeprowadzenia ROZRUCHU PRZEMYSLOWEGO PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA oraz w celu naprawienia przez WYKONAWCE wszelkich wad i nieprawidtowosci
szkodliwych dla ich dziatania. Wszystkie TESTY powinny zosta¢ udokumentowane pisemnymi raportami
podpisanymi przez obydwie STRONY, jak rowniez wszystkich zaangazowanych (pod)wykonawcow.

16.2. PERSONEL | MATERIALY DO TESTOW: Wszystkie TESTY zwigzane z PRACAMI I/LUB
WYPOSAZENIEM (zaréwno TESTY z obcigzeniem/ na goraco, jak i TESTY bez obcigzenia/na zimno)
powinny zosta¢ przeprowadzone przez WYKONAWCE. Po R.F.I.O (,Gotowo$¢ do pierwszej eksploatacji”)
na uzasadniony wniosek WYKONAWCY ZAMAWIAJACY zgadza sie na bezptatne zapewnienie na
odpowiedni okres czasu wystarczajgcej ilosci wykwalifikowanych i doswiadczonych operatoréw i/lub
pracownikéw, w celu przeprowadzenia TESTOW. TESTY takie bedg wykonywane pod kierunkiem i
nadzorem WYKONAWCY. ZAMAWIAJACY zapewni na swoj koszt i przez odpowiedni okres czasu wszelkie
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uzasadnione materialy, materiaty eksploatacyjne, dostawy i/lub ustugi wewnetrznych laboratoriéw
ZAMAWIAJACEGO, ktére sg potrzebne do wykonania TESTOW i zostaty wcze$niej uzgodnione przez
STRONY, a WYKONAWCA poniesie wszelkie inne koszty zwigzane z TESTAMI.

16.3. OBSLUGA W TRAKCIE TESTOW: Podczas TESTOW PRACE I/LUB WYPOSAZENIE (witgcznie z
koordynacjg wszystkich zwigzanych systeméw) powinny by¢ obstugiwane pod kierunkiem i nadzorem
WYKONAWCY, zgodnie z wymogami okreslonymi w danym KONTRAKCIE, a takze podrecznikach obstugi
i instrukcjach WYKONAWCY. W zwigzku z tym WYKONAWCA powinien, na swoj wiasny koszt i w ramach
swojej wylgcznej odpowiedzialnosci, zapewni¢ wystarczajgcg ilos¢ wilasnych, wykwalifikowanych
pracownikéw i/lub technikéw potrzebng do bezpiecznego zakonczenia TESTOW, jak réwniez do ich
kierowania i nadzorowania.

16.4. POWTORZENIE TESTOW: Kazdy TEST, ktérego wyniki nie sg zgodne z parametrami, wymogami i
osiggami uzgodnionymi w KONTRAKCIE, powinien zosta¢ przeprowadzony ponownie pod kierunkiem i
nadzorem WYKONAWCY, az do nalezytego osiggniecia tych parametréw, wymogow i osiggow.
ZAMAWIAJACY zaakceptuje uzasadnione dalsze powtérzenia tych samych TESTOW, pod warunkiem, ze
takie dodatkowe TESTY zostang wykonane przez WYKONAWCE na jego koszt oraz ze bezposrednie
koszty poniesione w zwigzku z nimi przez ZAMAWIAJACEGO zostang zwrécone przez WYKONAWCE, z
wytgczeniem ponoszonych przez ZAMAWIAJACEGO kosztow produkcji produktow nadajgcych sie do
sprzedazy. Jezeli po dokonaniu sprawiedliwej oceny okaze sie, ze przyczyny powtérzenia TESTOW lezg po
obydwu STRONACH, to kazda ze STRON poniesie swoje, zwigzane z tym koszty.

16.5. ODPOWIEDZIALNOSC WYKONAWCY PODCZAS TESTOW: Wszystkie TESTY powinny zostaé
przeprowadzone pod kierunkiem, nadzorem i odpowiedzialnoscig WYKONAWCY. W zwigzku z tym
wytgcznie WYKONAWCA bedzie ponosit wszelkie konsekwencje wynikajgce z prowadzenia takich
TESTOW lub wystepujgce podczas nich, az do czasu ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, chyba ze
konsekwencje takie wynikajg z zaniedbania ZAMAWIAJACEGO lub naruszenia przez niego instrukcji
WYKONAWCY.

17. R.F.1.O. (GOTOWOSC DO PIERWSZEJ EKSPLOATACJI)

17.1. Gdy WYKONAWCA uzna, ze PRACE I/LUB WYPOSAZENIE sg gotowe do bezpiecznej pierwszej
eksploatacji, powiadamia on o tym na pismie ZAMAWIAJACEGO.

17.2. WYKONAWCA bedzie ponosit wytagczng odpowiedzialnos¢ za udokumentowanie gotowosci do
pierwszej eksploatacji. PRACE I/LUB WYPOSAZENIE mogg zostaé uznane za gotowe do pierwszej
eksploatacji tylko jesli tgcznie:

- sg zgodne z PRAWEM oraz przepisami szczegolnymi dotyczacymi bezpieczenstwa;

- posiadajg niezbedne srodki ochrony zbiorowej i indywidualnej;

- obejmujg wyposazenie zapewniajgce mozliwo$¢ bezpiecznej pracy, konserwacji, demontazu i/lub
rozbiorki;

- dziatajg w trybie manualnym i/lub automatycznym, stosownie do wymogow na danym etapie;

- posiadajg odpowiednie ostrzezenia o wadach, alarmach i wzgledach bezpieczenstwa;

- posiadajg wymagane na tym etapie instrukcje obstugi i DOKUMENTACJE;

- zostaly poddane przed rozruchem wszelkim niezbednym kontrolom;

- wszelkie odbiory i dopuszczenia ze strony wtadz publicznych zostaty pomysinie przeprowadzone,

- przyrzady terenowe, silniki, ciecze i kable zostaty oznakowane na MIEJSCU i opatrzone etykietami
zgodnie z PRAWEM, tak jak jest to wymagane na tym etapie.
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Na etapie gotowosci do pierwszej eksploatacji brak formalnej odmowy lub uwag ZAMAWIAJACEGO nie
oznacza, ani nie pocigga za sobg akceptacji PRACY I/LUB WYPOSAZENIA lub jakiejkolwiek ich czesci
przez ZAMAWIAJACEGO.

18. ROZRUCH PRZEMYSLOWY

ROZRUCH PRZEMYSLOWY bedzie przeprowadzony pod kierunkiem i odpowiedzialnoscia WYKONAWCY
oraz po wykonaniu TESTOW. ZAMAWIAJACY ogtosi zadowalajgce przeprowadzenie ROZRUCHU
PRZEMYSLOWEGO, pod warunkiem, ze:

- etapy montazu i konstrukcji PRAC I/LUB WYPOSAZENIA zostaly osiggniete zgodnie z
KONTRAKTEM,;

- gotowos¢ do pierwszej eksploatacji zostata zgtoszona ZAMAWIAJACEMU, spetnione zostaly warunki
tej gotowosci okreslone w art. 17.2 i WYKONAWCA uwzglednit wszystkie zastrzezenia
ZAMAWIAJACEGO,

- wszystkie TESTY, ktére majg zosta¢ przeprowadzone przed ROZRUCHEM PRZEMYStOWYM
zostaty przeprowadzone, a wszelkie zwigzane z nimi certyfikaty zostaty przekazane
ZAMAWIAJACEMU,;

- PRACE I/LUB WYPOSAZENIE moga byé prowadzone przemystowo w catkowicie bezpieczny sposéb;

- zakonczono szkolenie personelu obstugujgcego i konserwujgcego ZAMAWIAJACEGO, zgodnie z
odpowiednim KONTRAKTEM; oraz

- wszelkie odbiory i dopuszczenia ze strony wtadz publicznych zostaty pomysinie przeprowadzone,

- DOKUMENTACJA, OPRACOWANIA i OPROGRAMOWANIE (w tym prawa wiasnosci intelektualnej)
dotyczgca uzywania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA zostata przekazana ZAMAWIAJACEMU.

ROZRUCH PRZEMYSLOWY, udokumentowany pisemnym raportem podpisanym przez obydwie STRONY,
zakonczy sie gdy wszystkie okreslone w KONTRAKCIE obowigzki dotyczace ROZRUCHU
PRZEMYStOWEGO oraz parametry PRAC lub/i WYPOSAZENIA zostang osiggniete regularnie i na state
przez okres czasu okreslony w KONTRAKCIE, a jezeli nie zostat on tam okreslony, to przez co najmniej
pietnascie (15) DNI. Nastepnie ZAMAWIAJACY powinien sporzadzi¢ sprawozdanie z ROZRUCHU
PRZEMYSLOWEGO i przekaza¢c je WYKONAWCY. Raport ten nie moze by¢é w zaden sposob
interpretowany jako zatwierdzenie czy akceptacja przez ZAMAWIAJACEGO PRAC I/LUB WYPOSAZENIA,
czy tez jakiejkolwiek ich czesci. Jezeli ROZRUCH PRZEMYSLOWY nie moze zostaé przeprowadzony lub
ukonczony z przyczyn lezgcych po stronie WYKONAWCY, to WYKONAWCA powinien, na swoéj wiasny
koszt i ryzyko, przeprowadzié wszelkie dziatania, tak aby PRACE I/LUB WYPOSAZENIE spetniaty warunki i
wymogi KONTRAKTU, zgodnie z HARMONOGRAMEM KONTRAKTOWYM. Wszelkie regulacje,
dostrojenia, naprawy, itp. powinny zostaé wykonane zgodnie z programem opracowanym za wzajemnym
porozumieniem obydwu STRON.

19. SZKOLENIE

Jezeli zostato tak okreslone w KONTRAKCIE, to WYKONAWCA powinien zorganizowa¢ praktyczne i
teoretyczne sesje szkoleniowe dla personelu wyznaczonego przez ZAMAWIAJACEGO. Celem takich sesji
szkoleniowych powinno by¢é co najmniej przeszkolenie personelu obstugowego i konserwacyjnego
ZAMAWIAJACEGO w zakresie bezpiecznej i wydajnej obstugi, kontroli, konserwacji i naprawy PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA. WYKONAWCA powinien podja¢ wszelkie odpowiednie $rodki w celu przekazania
ZAMAWIAJACEMU i jego personelowi wszelkich niezbednych informacji dotyczgcych wszystkich aspektow
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, zwigzanych z ich obstugg i konserwacjg, wtgcznie z procesem, know-how,
technologia, bezpieczenstwem, czesciami zamiennymi i materiatami, w taki sposob aby teoretyczne i
praktyczne sesje szkoleniowe byly dostosowane do zakresu zagrozen oraz do nowych zagrozen, ktére
moga sie pojawi¢ w zwigzku z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM oraz aby osiggngé mozliwie najlepsze
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wyniki szkolenia. Wszystkie sesje szkoleniowe powinny zosta¢ udokumentowane przez WYKONAWCE, a
wszelkie zwigzane z nimi podreczniki i dokumentacja powinny zosta¢ przekazane ZAMAWIAJACEMU nie
pézniej niz w dniu, w ktérym odbywa sie kazda sesja szkoleniowa. WYKONAWCA powinien powiadomi¢ w
odpowiednim czasie ZAMAWIAJACEGO, ktérzy z jego pracownikdw sg wedtug niego niezdolni do
efektywnego  ukonczenia  szkolenia.  Niedostateczne  przeszkolenie  personelu  obstugowego
ZAMAWIAJACEGO nie moze stanowi¢ usprawiedliwienia jakiejkolwiek nieprawidtowosci w PRACACH
I/LUB WYPOSAZENIU. Tryb, warunki, cele i czas trwania szkolenia, jak réwniez ilos¢ osob, ktdére majg
zostaé przeszkolone, ilos¢ sesji, itp. powinny zostaé szczegdtowo okreslone przez STRONY w
KONTRAKCIE.

20. ODBIOR PRAC I/LUB WYPOSAZENIA

20.1. POSTANOWIENIA OGOLNE: ZAMAWIAJACY przeprowadzi odbiér PRAC I/LUB WYPOSAZENIA po
nalezytym zakonczeniu wszystkich TESTOW, jezeli charakter PRAC I/LUB WYPOSAZENIA nie uzasadnia
przeprowadzenia jakiejkolwiek fazy ROZRUCHU PRZEMYSLOWEGO, albo po zakohczeniu ROZRUCHU
PRZEMYSLOWEGO we wszystkich pozostaltych przypadkach. Kazdy odbiér powinien zostaé
udokumentowany protokotem podpisanym przez obydwie STRONY. Jesli w toku odbioru zostang ujawnione
usterki i wady, ktére nie zaklécajg w istotny sposéb dziatania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA,
ZAMAWIAJACY dokona odbioru, a ujawnione zastrzezenia zostang wpisane do protokotu. Jezeli w toku
odbioru:

(a) ujawnione zostang usterki i wady zaktdcajace w istotny sposéb dziatanie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA,
lub

(b) ujawnione zostang liczne usterki i wady nieistotne, nawet takie, ktére nie zaktécajg w istotny sposéb
dziatania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, lub,

(c) egzemplarze DOKUMENTACJI, OPRACOWAN i OPROGRAMOWANIA, wykazy rysunkéw i akt,
instrukcje obstugi i procedury nie zostaty w catosci dostarczone ZAMAWIAJACEMU a prawa wtasnosci
intelektualnej do DOKUMENTACJI, OPRACOWAN i OPROGRAMOWANIA nie zostaly w catosci
przeniesione na ZAMAWIAJACEGO

to ZAMAWIAJACY moze odméwi¢ odbioru.

W przypadku odmowy odbioru WYKONAWCA powinien, w najkrétszym mozliwym okresie uzgodnionym z
KUPUJACYM, usungc¢ na swoj wiasny koszt wszelkie zanotowane wczesniej wady i zastrzezenia i poprosic
ZAMAWIAJACEGO o nowy odbiér. Niedokonanie odbioru PRAC I/LUB WYPOSAZENIA z przyczyn
lezacych po stronie WYKONAWCY bedzie upowazniato ZAMAWIAJACEGO do swobodnego korzystania z
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, pod warunkiem, ze przez okres takiego ich wykorzystywania
ZAMAWIAJACY bedzie przestrzegat instrukcji obstugi WYKONAWCY dotyczacych PRAC |I/LUB
WYPOSAZENIA. W Zadnym przypadku nie bedzie to pociggato za sobg: (i) jakiegokolwiek przeniesienia
ryzyka lub odpowiedzialnosci na ZAMAWIAJACEGO, ani tez (ii) rozpoczecia biegu jakiegokolwiek okresu
gwarancyjnego. W takim przypadku WYKONAWCA bedzie upowazniony do przeprowadzenia
uzasadnionych napraw i/lub wymian, w celu usuniecia swoich zaniedban, jak réwniez przeprowadzenia
uzasadnionych TESTOW.

20.2. ODBIOR PRAC i/lub WYPOSAZENIA

20.2.1. ZAMAWIAJACY przystgpi do czynnosci ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA tylko po
spetnieniu nastepujacych warunkéw:

- TESTY odbiorcze/eksploatacyjne oraz serie probne, wspomniane w KONTRAKCIE, zostaty
przeprowadzone z wynikiem pozytywnym;

- wszystkie wymogi PRAWA zostaty nalezycie wypetnione;
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- egzemplarze DOKUMENTACJI, OPRACOWAN i OPROGRAMOWANIA, wykazy rysunkéw i akt,
instrukcje obstugi i procedury zostaly wczesniej dostarczone ZAMAWIAJACEMU, a prawa wtasnosci
intelektualnej do DOKUMENTACJI, OPRACOWAN i OPROGRAMOWANIA zostaly w catosci
przeniesione na ZAMAWIAJACEGO

- OPROGRAMOWANIE SPECJALNE, wigcznie z odnosnymi kodami zrédtowymi i prawami zostato
dostarczone;

- nalezyte udowodnienie, ze licencje i inne prawa do uzywania, obstugi, itd. OPROGRAMOWANIA
STANDARDOWEGO wymienione w punkcie 31.5 zostaty udzielone wczesniej ZAMAWIAJACEMU,;

- WYKONAWCA ukonczyt nalezycie szkolenie przewidziane w danym KONTRAKCIE;
- MIEJSCE zostato prawidtowo oczyszczone i posprzatane przez WYKONAWCE;

- Wszelkie wymagane KONTRAKTEM gwarancje bankowe zostaty ZAMAWIAJACEMU przekazane
oraz

- zostaty wczesniej spetnione wszystkie dodatkowe warunki okreslone w tym celu w KONTRAKCIE.

ZAMAWIAJACY przystgpi do czynnosci ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA nie wczesniej niz po
uptywie okresu niezawodnej pracy PRAC I/LUB WYPOSAZENIA po ROZRUCHU PRZEMYStOWYM,
zgodnie z danym KONTRAKTEM. Jezeli KONTRAKT nie zawiera zadnych postanowien w tym wzgledzie,
to wspomniany powyzej okres powinien trwaé trzy (3) miesigce, przy czym ZAMAWIAJACY moze
jednostronng decyzjg skroci¢ ten okres. Nie mozna odméwi¢é ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA w
przypadku mniejszych wad, ktére nie uniemozliwiajg wydajnego, niezawodnego i bezpiecznego dziatania
i/lub uzywania PRACI/LUB WYPOSAZENIA, pod warunkiem ze WYKONAWCA usunie wady tak szybko,
jak to tylko mozliwe, w terminie uzgodnionym przez Strony w protokole odbioru, ale nie pdzniej niz w
terminie trzech (3) miesiecy od dnia odbioru.; Wszelkie ujawnione wady muszg bedg wskazane w protokole
odbioru.

Z chwilg podpisania odpowiedniego protokotu odbioru, WYKONAWCA przenosi na ZAMAWIAJACEGO
PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, w szczegdlnosci majatkowe prawa autorskie i prawa wtasnosci
przemystowej do OPRACOWAN, majgtkowe prawa autorskie do OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO,
lub udziela odpowiednich licencji, jesli tak postanowiono w KONTRAKCIE. W kazdym przypadku,
podpisanie protokotu odbioru oznacza ostateczne i petne przeniesienie PRAW WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJ w zakresie okreslonym w KONTRAKCIE i w WARUNKACH OGOLNYCH, bez
koniecznosci skfadania jakichkolwiek dodatkowych oswiadczen woli.

Osoba podpisujgca protokét odbioru ze strony ZAMAWIAJACEGO jest umocowana do zlozenia
o$wiadczenia w imieniu ZAMAWIAJACEGO dotyczacego przeniesienia PRAW WELASNOSCI
INTELEKTUALNEJ, jak okreslono w powyzszym ustepie.

Osoba podpisujgca protokét odbioru ze strony WYKONAWCY jest umocowana do ztozenia oswiadczenia w
imieniu WYKONAWCY dotyczacego przeniesienia PRAW WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, jak okreslono
W powyzszym ustepie.

20.2.2. PRZESUNIECIE TERMINU ODBIORU Z POWODOW, KTORE MOZNA PRZYPISAC WYLACZNIE
ZAMAWIAJACEMU: Jezeli ODBIOR zostanie przesuniety z powoddw, ktére mozna przypisaé wytacznie
ZAMAWIAJACEMU i z wytgczeniem przypadkow sity wyzszej:

(i) przez wiecej niz trzy (3) miesigce od daty ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA okreslonej w
HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM, czes$¢ ceny odpowiadajgca kontraktowemu zdarzeniu ODBIORU
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA powinna zostaé zaptacona przez ZAMAWIAJACEGO réwnoczes$nie z
otrzymaniem:
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a) gwarancji bankowej, na kwote odpowiadajgcg wspomnianemu zdarzeniu kontraktowemu (jak réwniez
kazdemu zdarzeniu (zdarzeniom) kontraktowemu, za ktére ptatno$¢ w tym czasie jest jeszcze zalegta) i
waznej co najmniej przez okres uzgodniony przez STRONY;

b) jak rowniez w przypadku, gdy jest to stosowne i gdy zazgda tego ZAMAWIAJACY: zaswiadczenia
bankowego potwierdzajgcego ze odpowiednia gwarancja bankowa, ktdra zostata wystawiona na poczatku
wykonywania danego KONTRAKTU w celu zagwarantowania nalezytego i petnego zrealizowania tego
KONTRAKTU przez WYKONAWCE, zostata odpowiednio przedtuzona do terminu, w ktérym
ZAMAWIAJACY przewiduje najpozniej przeprowadzenie ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA . Koszty
zwigzane z powyzszymi punktami a) i b) poniesie wytgcznie ZAMAWIAJACY;

(ii) przez wiecej niz sze$é (6) miesiecy od daty zaplanowanego ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA
okreslonej w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM, to nastapig konsekwencje zwigzane z ODBIOREM
(tj. przeniesienie ryzyka, przeniesienie prawa wtasnosci i zwigzanych z tym gwarancji); STRONY wyraznie
rozumiejg i zgadzajg sie, ze taka sytuacja nie bedzie interpretowana jako przyjecie przez
ZAMAWIAJACEGO PRAC I/LUB WYPOSAZENIA lub jakiejkolwiek ich czesci. STRONY powinny
potwierdzi¢ powyzsze bez nieuzasadnionej zwtoki pisemny oswiadczeniem, ktore powinno zostac
przekazane ich ubezpieczycielom.

20.2.3. Jezeli powazne naruszenie KONTRAKTU przez WYKONAWCE uniemozliwia ODBIOR PRAC
I/LUB WYPOSAZENIA przez wiecej niz sze$¢ (6) miesiecy od daty ROZRUCHU PRZEMYSLOWEGO, to
ZAMAWIAJACY odmoéwi przystagpienia do odbioru PRAC I/LUB WYPOSAZENIA z winy WYKONAWCY.

21. PRZENIESIENIE PRAWA WLASNOSCI | RYZYKA

Przeniesienie wifasnosci i/lub ryzyka nie bedzie zwalnialto WYKONAWCY 2z jego jakichkolwiek
pozostajgcych obowigzkow, ani kontraktowych, ani prawnych. W szczegodlnosci dokonanie ODBIORU
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA przez ZAMAWIAJACEGO nie stanowi potwierdzenia przez
ZAMAWIAJACEGO, ze wady i usterki nie ujawnione w protokole odbioru nie istnieja.

21.1. PRZENIESIENIE WLASNOSCI

21.1.1. Przeniesienie prawa wtasnosci do PRAC I/LUB WYPOSAZENIA na ZAMAWIAJACEGO nastepuje z
chwilg odbioru PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, z zastrzezeniem punktu 21.1.2.

21.1.2. Przeniesienie wtasnosci z gory

ZAMAWIAJACY swoim jednostronnym oswiadczeniem w formie pisemnej, moze dokonaé¢ przeniesienia
wlasnosci, bez zadnej wczesniejszej inspekcji i zgodnie z ogélnymi zasadami PRAWA (a w szczegolnosci
PRAWA dotyczacego nieruchomosci i PRAWA dotyczgcego kontraktdw) do przeniesienia z géry prawa
wiasnosci do wszelkich czesci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, zainstalowanych lub nie, na kwote juz
zaptaconych przedptat i/lub, w szczegdlnosci w przypadku zajecia majgtku WYKONAWCY, ogtoszenia
upadtosci, likwidacji lub niewyptacalnosci. W kazdym przypadku WYKONAWCA poniesie zwigzane z tym
ryzyko i odpowiedzialnos¢, az do czasu ODBIORU.

21.2. PRZENIESIENIE RYZYKA

21.2.1. Przeniesienie ryzyka zwigzanego z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM na ZAMAWIAJACEGO
nastepuje z chwilg przeniesienia wtasnosci do PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, z zastrzezeniem punktu.
21.2.2.

21.2.2. Niezaleznie od postanowien powyzszego punktu 21.2.1, w przypadku gdy zakres KONTRAKTU jest
$ci$le ograniczony do sprzedazy i dostawy PRAC I/LUB WYPOSAZENIA i nie obejmuje jakiejkolwiek
instalacji na MIEJSCU, to przeniesienie ryzyka zwigzanego z takimi PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM
powinno nastgpi¢ w dniu odbioru przez ZAMAWIAJACEGO ostatniej czesci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA
dostarczonych przez WYKONAWCE na MIEJSCE, zgodnie z punktem 14.1 WARUNKOW OGOLNYCH.

22. CZESCI ZAMIENNE
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221. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH: W DNIU okreslonym w kazdym HARMONOGRAMIE
KONTRAKTOWYM (lub w ciggu dwéch (2) miesiecy od podpisania danego KONTRAKTU, jezeli termin ten
nie zostat wyraznie uzgodniony w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM), WYKONAWCA powinien
dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU szczegdtowg, wyczerpujgcg i zaktualizowang liste (wtgcznie ze znakami
handlowymi, specyfikacjami technicznymi, numerami kodowymi producentéw i cenami) wszystkich czesci
zamiennych, ktore: (i) sg niezbedne do rozruchu i (ii) sg zalecane na pierwsze dwa (2) lata eksploataciji i
konserwacji PRAC I/LUB WYPOSAZENIA. WYKONAWCA powinien wyraznie okreslié, ktére z tych czesci
zamiennych powinny by¢ uwazane za strategiczne, ze wzgledu na diugi okres dostawy lub na fakt, ze
podlegajg normalnemu zuzyciu.

22.2. GWARANCJA DOSTAW CZESCI ZAMIENNYCH: WYKONAWCA gwarantuje oraz powinien
zapewni¢ zagwarantowanie przez swoich poddostawcow i/lub licencjobiorcow sprzedazy i dostaw:

(i) opatentowanych towaréw produkowanych Iub montowanych przez WYKONAWCE i/lub jego
podwykonawcow lub licencjobiorcow oraz wszelkich innych czesci zamiennych przez okres obowigzywania
wszelkich obejmujgcych je PRAW DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, ale co najmniej przez dziesieé
(10) lat od daty ODBIORU PRAC I/LUBWYPOSAZENIA; oraz

(i) sprzetu komputerowego przez okres pieciu (5) lat od daty ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA.

22.3. ROZWIAZANIA ALTERNATYWNE: Jezeli czesci zamienne nie sg juz produkowane przez samego
WYKONAWCE, jego podwykonawcow, agentow, przedstawicieli i/lub licencjobiorcow, to WYKONAWCA
powinien, z dotrzymaniem uzasadnionych warunkoéw i spetnieniem standardow jakosciowych lub ze
wzgledu na zmiany technologiczne (i) poinformowac o tym ZAMAWIAJACEGO tak szybko, jak to mozliwe,
(i) zapewni¢ rozwigzanie alternatywne, odpowiednie dla PRAC I/LUB WYPOSAZENIA wdrozonych na
MIEJSCU, oraz (iii) nie powolywaé sie na jakiekolwiek PRAWA DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ
dotyczagce produkcji i dostaw tych czesci zamiennych przez jakgkolwiek strone trzecig na potrzeby
ZAMAWIAJACEGO.

23. MODELE | FORMY ODLEWNICZE: Wszelkie modele odlewnicze, formy, wzorce i/lub narzedzia
specjalne, ktére sa produkowane przez WYKONAWCE wylgcznie na potrzeby danego KONTRAKTU,
powinny sta¢ sie witasnoscia ZAMAWIAJACEGO, wraz z wszystkimi obejmujgcymi je PRAWAMI DO
WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, co powinno zostaé wliczone w CENE KONTRAKTOWA, Takie modele
odlewnicze, formy, wzorce i/lub narzedzia specjalne powinny zosta¢ dostarczone ZAMAWIAJACEMU przed
ODBIOREM. WYKONAWCA powinien sprawdzi¢ w odpowiednim czasie takie modele, narzedzia i towary
oraz poinformowac niezwtocznie ZAMAWIAJACEGO o wszelkich zauwazonych btedach i zaniedbaniach.
Jezeli WYKONAWCA nie dotrzyma tego warunku, to bedzie ponosit odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody
wynikajace z takiego btedu lub zaniedbania. Jezeli modele odlewnicze, formy, wzorce i/lub narzedzia
specjalne sg oddawane przez ZAMAWIAJACEGO do dyspozycji WYKONAWCY w zwigzku z PRACAMI
I/ILUB WYPOSAZENIEM, to pozostang one wiasnoscig ZAMAWIAJACEGO i nie bedg mogty byé uzywane
do jakiegokolwiek innego celu niz wdrozenie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, chyba ze za wczesniejsza,
pisemng zgodg ZAMAWIAJACEGO. W kazdym przypadku wszystkie takie modele odlewnicze, wzorce i/lub
narzedzia specjalne powinny zosta¢ zwrocone ZAMAWIAJACEMU przed ODBIOREM, w doskonatym i
kompletnym stanie.

24. TERMINY KONCOWE

24.1. TERMINY KONCOWE: Terminy koncowe, ktore WYKONAWCA jest zobowigzany dotrzymaé przy
wdrazaniu objetych KONTRAKTEM PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, zostang okreslone w
HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM, stanowigcym zatgcznik do KONTRAKTU. WYKONAWCA bedzie
ponosit wytgczng odpowiedzialnos¢ za podjecie wszelkich niezbednych i odpowiednich krokéw celem
dotrzymania HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO, bez zadnych dodatkowych kosztow dla
ZAMAWIAJACEGO, chyba ze wystepujgce opdznienie byto spowodowane wytgcznie okolicznosciami SILY
WYZSZEJ. WYKONAWCA bedzie odpowiedzialny za terminowe uzyskanie wszelkich oficjalnych zezwolen i
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dopuszczen. Konsekwencje warunkow pogodowych, ktére mozna byto w rozsgdny sposob przewidzie¢ na
podstawie kalendarza lub lokalizacji MIEJSCA nie bedg uznawane za wystarczajgcg podstawe do
przedituzenia terminéw koncowych lub wzrostu kosztéw, chyba ze stanowig one site wyzszg lub podstawe
zmiany KONTRAKTU, zgodnie z postanowieniami punktu 25 lub KONTRAKTEM. W powyzszym celu oraz
pod warunkiem, ze zakres PRAC I/LUB WYPOSAZENIA wymaga wykonania prac na MIEJSCU, ktére
moze w uzasadniony sposob zosta¢ dotkniete takimi ztymi warunkami pogodowymi, to na prosbe
WYKONAWCY w HARMONOGRAMIE KONTRAKTOWYM ZAMAWIAJACY moze uwzgledni¢ ilos¢ DNI ze
ztg pogoda, réwng $redniej ilosci dni ze ztg pogodg zarejestrowang oficjalnie w ciggu ostatnich pieciu (5) lat
kalendarzowych. Jezeli WYKONAWCA nie dotrzyma HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO ze wzgledu
na fakt, ze rzeczywista, stwierdzona oficjalnie ilo§¢ DNI, przez kitére panowata zta pogoda, przekracza
wyraznie wspomniang powyzej srednig oraz jezeli WYKONAWCA nie mégt w uzasadniony sposob unikngé
ich poprzez odpowiednig organizacje, to WYKONAWCA bedzie moégt powota¢ sie na takie dni w
odniesieniu do terminéw koncowych. WYKONAWCA powinien poinformowa¢ ZAMAWIAJACEGO,
wszelkimi odpowiednimi srodkami i bez nieuzasadnionej zwtoki, o wszelkich okolicznosciach, ktére majg lub
mogg mie¢ wptyw na dotrzymanie HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO, wraz z podaniem przyczyn,
konsekwencji i spodziewanego czasu trwania takich okolicznosci. Kazdy wniosek WYKONAWCY o
przedtuzenie jednego lub wiecej termindw koncowych powinien by¢ uzasadniony i uzgodniony wczesniej
wyraznie i na pismie z ZAMAWIAJACYM i zostanie uwzgledniony przez ZAMAWIAJACEGO jedynie gdy
niedotrzymanie termindw wynikajgcych z HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO nastgpito z przyczyn
niezaleznych od WYKONAWCY oraz dotyczy okolicznosci wskazanych w KONTRAKCIE.

24.A. ZAWIESZENIE

Na pisemny wniosek ZAMAWIAJACEGO WYKONAWCA powinien zawiesi¢, w catosci lub w czesci,
wykonywanie KONTRAKTU, w sposéb uznany za konieczny przez ZAMAWIAJACEGO i na taczny
maksymalny okres dwunastu (12) miesiecy. Przez okres trwania takiego zawieszenia WYKONAWCA
powinien utrzymywac¢ w dobrym stanie wykonane dotychczas i/lub przechowywane na MIEJSCU PRACE
I/ILUB WYPOSAZENIE, chyba ze ZAMAWIAJACY wyraznie zwolni WYKONAWCE na pismie z tego
obowigzku.

Wszelkie dodatkowe wydatki i koszty poniesione przez WYKONAWCE w wyniku instrukciji
ZAMAWIAJACEGO dotyczacych niniejszego punktu powinny (i) zosta¢ okreslone bez nieuzasadnionej
zwloki w drodze pisemnej umowy podpisanej przez obydwie STRONY, Niezaleznie od powyzszego, jezeli
zawieszenie jest skutkiem decyzji ZAMAWIAJACEGO zwigzanej z bezpieczenstwem na MIEJSCU,
niewykonaniem lub naruszeniem KONTRAKTU przez WYKONAWCE, stwierdzonymi oficjalnie warunkami
pogodowymi lub okolicznosciami znajdujgcymi sie pod kontrolg WYKONAWCY i stanowigcymi zagrozenie
dla bezpieczenstwa i/lub jakosci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, to WYKONAWCA poniesie takie dodatkowe
wydatki i koszty.

25. SILA WYZSZA

Zadna ze STRON nie bedzie ponosié¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek niedotrzymanie lub opéznienie w
wykonywaniu KONTRAKTU, spowodowane przez okoliczno$ci sity wyzszej, tj. przez nieprzewidywalne i
niemozliwe do unikniecia zdarzenie znajdujgce sie poza uzasadniong kontrolg STRON, ktére uniemozliwia
dotknietej nim STRONIE wykonywanie swoich obowigzkéw przewidzianych KONTRAKTEM. Przyktadowo,
za zdarzenia sity wyzszej bedg uwazane: nieuniknione i nieprzewidywalne zjawiska naturalne (takie jak
powodzie, huragany, burze,...), wojny, inwazje, rewolucje, zamieszki, dziatania rzgdowe, strajki generalne
lub podobne zdarzenia, epidemie, itp. Strajk pracownikow ZAMAWIAJACEGO Ilub pracownikow jego
podwykonawcdéw nie bedzie uwazany za okolicznos¢ sity wyzszej, chyba ze uniemozliwit WYKONAWCY w
praktyce wypetnienie obowigzkéw kontraktowych. W przypadku wystgpienia zdarzenia sity wyzszej, ktére
uniemozliwia STRONIE wypetnienie, w catosci lub w czesci, jej obowigzkéw kontraktowych lub moze w
uzasadniony sposob wptyng¢ na przyszte wykonanie jej obowigzkow kontraktowych, STRONA taka
powinna (i) odpowiednio poinformowa¢, bez uzasadnionej zwtoki, drugg STRONE o takim zdarzeniu sity
wyzszej, (ii) podja¢ wszelkie niezbedne kroki i dziatania w celu ztagodzenia skutkow wynikajacych z takiego
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zdarzenia sity wyzszej, wigcznie z interwencjg jakiejkolwiek strony trzeciej, jesli jest ona w uzasadniony
sposob mozliwa, oraz (iii) poinformowac o nich drugg STRONE. Jezeli okaze sie, ze pomimo wdrozenia
wspomnianych powyzej krokéw i dziatan, wykonanie danego KONTRAKTU okazato sie zdecydowanie
niemozliwe lub bedzie musiato zosta¢ przetozone na wiecej niz trzy (3) miesigce od daty powiadomienia o
wystgpieniu takiego zdarzenia sity wyzszej, to kazda ze STRON moze rozwigza¢ taki KONTRAKT za
pisemnym powiadomieniem przekazanym z wyprzedzeniem pietnastu (15) DNI. STRONY powinny dotozy¢
wszelkich starah w celu sprawiedliwego rozliczenia praktycznych konsekwencji takiego wypowiedzenia,
stosownie do okolicznosci. W kazdym przypadku kazda ze STRON poniesie koszty i wydatki, doznane od
daty rozpoczecia zdarzenia sity wyzszej, az do jego zakonczenia lub do wypowiedzenia KONTRAKTU.

26. GWARANCJE
26.1. POSTANOWIENIA OGOLNE

WYKONAWCA gwarantuje, ze PRACE I/LUB WYPOSAZENIE bedg zgodne ze specyfikacjami i wymogami
okreslonymi w KONTRAKCIE, wolne od wad w technologii, projekcie, wykonaniu, materiatach i jakosci
wykonania, wad bezposrednich lub bedgcych skutkiem pogorszenia parametrow uzgodnionych ostatecznie
przez STRONY przy ODBIORZE oraz beda spetnia¢ wszystkie wymogi obowigzujgcego PRAWA i inne
obowigzujgce wymogi prawne, a w szczegolnosci te, ktore dotyczg srodowiska oraz bhp W kazdym
przypadku i niezaleznie od charakteru interwencji WYKONAWCY wszystkie gwarancje wystawione przez
ZAMAWIAJACEGO w ramach KONTRAKTU nie moga by¢ wezsze od gwarancji okreslonych przez
PRAWO oraz obowigzkowe wymogi stosowane na MIEJSCU, w szczegdlnosci dla budynkéw i prac
budowlanych, jak réwniez sprzedawanych towaréw i wyposazenia wykonywanego i/lub dostarczanego w
ramach KONTRAKTU.

Postanowienia KONTRAKTU, ani WARUNKOW OGOLNYCH nie wylaczajg, ani nie modyfikujg
odpowiedzialnosci WYKONAWCY z tytutu rekojmi za wady fizyczne i prawne PRAC I/LUB WYPOSAZENIA.

26.2. OKRES GWARANCYJNY

26.2.1. Jezeli wyraznie nie okreslono inaczej, to okres gwarancyjny wynosi dwadziescia cztery (24)
miesigce od daty ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA. W przypadku towaréw dostarczonych po takim
ODBIORZE okres gwarancyjny jest taki jak okreslony powyzej, liczgc od daty dostawy tych towaréw. Okres
gwarancyjny obowigzujgcy dla czesci podlegajgcych zwyktemu zuzyciu jest taki, jak ich normalny okres
uzytkowania, a takie podlegajgce zwykiemu zuzyciu czesci powinny zosta¢ wymienione w zatgczniku do
KONTRAKTU.

26.2.2. Niezaleznie od powyzszego punktu 26.2.1, budynki i prace budowlane, wigcznie z konstrukcjg
stalowg, pokryciem dachowym i oktadzinami sg objete specjalnym okresem gwarancyjnym, liczonym od
daty odpowiedniego ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA wynoszacym 5 lat.

26.2.3. Jakikolwiek inny okres gwarancyjny krétszy od okresdéw gwarancyjnych wspomnianych powyzej
powinien zosta¢ wyraznie uzgodniony przez STRONY w specjalnym zatgczniku do KONTRAKTU.

26.3. ZAKRES GWARANCJI

ZAMAWIAJACY moze w dowolnym czasie przed zakonczeniem okresu gwarancyjnego powiadomi¢ na
pismie o wszelkich wadach zauwazonych w dowolnej czesci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA. Po otrzymaniu
takiego zawiadomienia WYKONAWCA powinien, na swoéj wtasny koszt i ryzyko, oraz bez nieuzasadnionego
utrudniania dziatalnosci ZAMAWIAJACEGO, rozpoczg¢ mozliwie najszybciej wszelkie wymiany, naprawy,
poprawki, modyfikacje, czy usuwanie btedow, ktére sg niezbedne lub uzyteczne do naprawienia wszelkich
wad, a w szczegdblnosci wad w projekcie, konstrukciji, dziataniu lub instalacji PRAC I/LUB WYPOSAZENIA.
WYKONAWCA bedzie uprawniony do przeprowadzenia uzasadnionych napraw i/lub wymian, celem
usuniecia wspomnianych wad, a STRONY powinny wczeéniej uzgodni¢ harmonogram czasowy takich
interwencji. Okres gwarancyjny na wszystkie naprawione, wymienione lub zmodyfikowane czesci PRAC
I/LUB WYPOSAZENIA i okre$lony w:
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(i) punktach 26.2.1 i 26.2.3 powinien w catosci rozpoczg¢ sie od nowa, liczgc od daty odno$nej wymiany,
naprawy czy modyfikacji; oraz

(i) punkcie 26.2.2 bedzie liczony dalej, az do wygasniecia pierwotnego okresu podanego w tym punkcie,
pod warunkiem ze okres czasu pozostajgcy od daty takiej wymiany, naprawy czy modyfikacji jest dtuzszy
niz 24 miesigce. Jezeli taki pozostaty czas jest krotszy, to stosowny okres gwarancyjny zostaje przedtuzony
do 24 miesiecy.

26.4. KLAUZULA ZRZECZENIA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

WYKONAWCA nie bedzie odpowiedzialny, ani nie bedzie udzielat jakiejkolwiek gwarancji na wady i/lub
btedy wynikajace ze:

a) zdarzenia sity wyzszej, zgodnie z pkt 25 WARUNKOW OGOLNYCH;

b) zaniedbania ZAMAWIAJACEGO lub niezgodnosci z instrukcjami obstugi i/lub konserwacji zwigzanych z
PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM, jezeli takie dziatanie miato bezposredni wptyw na gwarancje, oraz pod
warunkiem, ze zadne dziatanie czy zaniedbanie WYKONAWCY nie zbiegto sie z wystgpieniem takiego
zaniedbania, czy niezgodnosci;

c) zwyktego zuzycia czesci i materiatow eksploatacyjnych, wymienionych w zatgczniku do KONTRAKTU;

d) wszelkich powazniejszych zmian dokonanych przez WYKONAWCE w modelach czy projektach PRAC
I/LUB WYPOSAZENIA i/lub czesci zamiennych, jezeli zmiany takie zostaly przeprowadzone bez pisemnej
zgody ZAMAWIAJACEGO i miaty rzeczywisty wptyw na gwarancjeg;

e) usuniecia lub przeniesienia PRAC I/LUB WYPOSAZENIA Ilub jakiejkolwiek ich czesci, czy tez czesci
zamiennych przez ZAMAWIAJACEGO z miejsca, gdzie byly one oryginalnie zainstalowane na MIEJSCU
bez wczesniejszego poinformowania WYKONAWCY na pismie, jezeli takie usuniecie lub przeniesienie
miato bezposredni wptyw na gwarancje;

f) eksploatacji PRAC 1/LUB WYPOSAZENIA lub jakiejkolwiek ich czesci w warunkach trudniejszych niz
okreslone w KONTRAKCIE.

Dla kazdego z powyzszych punktow WYKONAWCA powinien w rozsadnym terminie przekazaé
odpowiednig dokumentacje wystgpienia takiego faktu oraz jego wptywu na obowigzki WYKONAWCY.

27. ODPOWIEDZIALNOSC

27.1. POSTANOWIENIA OGOLNE: WYKONAWCA bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$é za wszelkie szkody,
wigcznie ze szkodami bezposrednimi, posrednimi, wtérnymi, szczegdlnymi lub ubocznymi, fizycznymi i/lub
moralnymi, szkodami majgtkowymi i/lub niematerialnymi, doznane przez ZAMAWIAJACEGO i/lub
wyrzgdzone ZAMAWIAJACEMU, jego pracownikom i/lub jakimkolwiek stronom trzecim z winy
WYKONAWCY, jego pracownikow, agentéw i/lub przedstawicieli, bez naruszenia jakichkolwiek innego
prawa czy zadoscuczynienia przystugujgcego ZAMAWIAJACEMU. Odpowiedzialno$¢ taka bedzie zawsze
nieograniczona w przypadku obrazen na osobie. Zgodnie z powyzszym WYKONAWCA bedzie ponosit
petng odpowiedzialnos¢ przed ZAMAWIAJACYM, niezaleznie od faktu, ze czes¢ PRAC |/LUB
WYPOSAZENIA moze zosta¢ nabyta przez WYKONAWCE od stron trzecich. Uczestnictwo takich
podwykonawcow w wykonaniu, czy w finalizacji jakiejkolwiek dostawy, prac lub ustug majgcych zwigzek z
PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM nie bedzie w jakikolwiek sposéb uchylaé, zmniejszaé, ani ogranicza¢
odpowiedzialnosci, czy obowigzkéw WYKONAWCY w ramach KONTRAKTU. W zwigzku z powyzszym
WYKONAWCA bedzie ponosit petng odpowiedzialnos¢ przed ZAMAWIAJACYM za wszelkie dziatania,
btedy, pomyiki, niedbalstwo, przeoczenia i/lub zaniedbania, zaréwno swoje, jak i swoich podwykonawcow
i/lub jakiejkolwiek osoby czy jednostki wynajetej (w szerokim tego stowa znaczeniu) przez WYKONAWCE w
celu wykonania jakiejkolwiek czesci KONTRAKTU, tak jak gdyby takie dziatania, btedy, pomyiki,
niedbalstwo, przeoczenia i/lub zaniedbania zostaty popetnione przez samego WYKONAWCE. Rdznego
rodzaju inspekcje, TESTY i weryfikacje przeprowadzone przez ZAMAWIAJACEGO, a takze zatwierdzenia
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udzielone przez ZAMAWIAJACEGO, dotyczace PRAC I/LUB WYPOSAZENIA nie bedg powodowaty
zmiany, pomniejszenia, ani usuniecia odpowiedzialnosci WYKONAWCY, ktéra pozostanie kompletna i
catkowita, zgodnie z PRAWEM i KONTRAKTEM. W przypadku strat i/lub szkdéd poniesionych przez
ZAMAWIAJACEGO Ilub wyrzadzonych ZAMAWIAJACEMU, powinien on poinformowaé niezwtocznie
WYKONAWCE o wystgpieniu takich strat i/lub szkdd oraz dotozy¢ wszelkich staran w celu ztagodzenia
wynikajgcych z nich szkodliwych konsekwencji.

Postanowienia KONTRAKTU odnoszace sie do odpowiedzialnosci WYKONAWCY majg pierwszenstwo
przed postanowieniami WARUNKOW OGOLNYCH.

27.2. ODPOWIEDZIALNOSC ZA ROSZCZENIA STRON TRZECICH
27.2.1. Odszkodowania od WYKONAWCY

WYKONAWCA powinien wyptaci¢ ZAMAWIAJACEMU odszkodowania oraz chroni¢ go przed jakimikolwiek
dziataniami stron trzecich, procesami, roszczeniami i zagdaniami (w szczegolnosci wigcznie z obrazeniami
osobistymi, smiercig, stratami majatkowymi, odszkodowaniami, odszkodowaniami za straty moralne,
honorariami prawnikéw i/lub kosztami sgdowymi) stron trzecich, zwigzanych z obrazeniami lub szkodami
wynikajacymi z dziatania lub zaniedbania WYKONAWCY, jego pracownikéw, podwykonawcow lub agentow
(takie, ktérych nie mozna przypisa¢ ZAMAWIAJACEMU, jego agentom lub pracownikom), doznanymi lub
wyrzgdzonymi ZAMAWIAJACEMU i/lub jego pracownikom, agentom, przedstawicielom, podwykonawcom,
licencjobiorcom lub stronom trzecim.

27.2.2. Powiadomienie WYKONAWCY

W przypadku jakiegokolwiek roszczenia przeciwko ZAMAWIAJACEMU wynikajgcemu z kwestii
przywotanych w punkcie 27.2, za ktére odpowiedzialny jest WYKONAWCA, WYKONAWCA powinien
zosta¢ niezwtocznie o nim powiadomiony oraz powinien, na swoj wtasny koszt, przeprowadzi¢ wszelkie
negocjacje w celu rozstrzygniecia roszczenia oraz wszelkich sporéw, ktére mogg z niego wynikac. Jezel
STRONY tak uzgodnig, to ZAMAWIAJACY moze zdecydowac sie na prowadzenie takich negocjacji na
koszt WYKONAWCY.

27.2.3. Pomoc od ZAMAWIAJACEGO lub WYKONAWCY

ZAMAWIAJACY powinien na wniosek WYKONAWCY zapewni¢ wszelkg niezbedng i uzasadniong pomoc w
kazdym takim celu oraz powinien otrzymaé¢ zadoscuczynienie za wszystkie wydatki poniesione w zwigzku z
tym. W przypadku, gdy ZAMAWIAJACY wybierze przeprowadzenie negocjacji WYKONAWCA powinien na
wniosek ZAMAWIAJACEGO, ale w catosci na koszt WYKONAWCY, zapewni¢ wszelkg niezbedng i
uzasadniong pomoc w kazdym takim celu.

27.2.4. Koszty ZAMAWIAJACEGO

WYKONAWCA powinien w szczegoélnosci zwrocic ZAMAWIAJACEMU wszelkie wydatki poniesione w
zwigzku z ptatnosciami na rzecz stron trzecich lub na rzecz wtadz panstwowych, administracyjnych i
komunalnych w wyniku odpowiedzialnosci zbiorowej i/lub osobistej ZAMAWIAJACEGO, wynikajgcej z
nieprzestrzegania PRAWA przez WYKONAWCE i/lub jego podwykonawcéw. ZAMAWIAJACY moze
potraci¢ wszelkie takie sumy, ktére powinny zosta¢ zwrécone przez WYKONAWCE, od wszelkich ptatnosci
naleznych ZAMAWIAJACEMU od WYKONAWCY.

28. UBEZPIECZENIE
28.1. POSTANOWIENIA OGOLNE

Przed rozpoczeciem na MIEJSCU jakichkolwiek prac, zadan i/lub dostaw WYKONAWCA powinien,
stosownie do danego przypadku, zapewni¢ wszelkie ubezpieczenia, kiére sg wymagane przepisami
PRAWA, jak réwniez przepisami obowigzujgcymi WYKONAWCE, a w szczegodlnosci takie jak:

- ubezpieczenie od odszkodowan dla pracownikow, pokrywajgce réwniez obrazenia osobiste;
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- ubezpieczenie od odpowiedzialnosci zawodowej;

- 0golne ubezpieczenie od odpowiedzialnosci publicznej;

- ubezpieczenie pojazdéw, obejmujgce wszystkie posiadane, wynajmowane i uzywane pojazdy; oraz
- pokrycie okresu gwarancyjnego dla budynkéw i prac budowlanych.

28.2. Z zastrzezeniem ubezpieczenia okreslonego w powyzszym punkcie 28.1 WYKONAWCA powinien
zapewni¢ prawidiowe sformutowania i konstrukcje kazdego ubezpieczenia od wszelkich strat i szkod, za
ktore WYKONAWCA moze ponosi¢ odpowiedzialnos¢, czyli ubezpieczenie obejmujace:

a) PRACE I/LUB WYPOSAZENIE, wtgcznie z wszelkimi materiatami i wyposazeniem, ktére ma zostaé¢
zainstalowane na MIEJSCU Ilub na terenie ZAMAWIAJACEGO Iub wigczone do PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA, do kwoty, do petnych kosztéw ich stosownej wymiany i od wszelkich mozliwych do
ubezpieczenia szkdd lub strat;

b) wyposazenie, narzedzia, i wszelkie inne materiaty WYKONAWCY, ktére zostaly przez niego
przywiezione na MIEJSCE, na sume wystarczajgca do zapewnienia ich wymiany na MIEJSCU, z wyjagtkiem
przypadku, gdy WYKONAWCA podejmuje sie formalnie niezwtocznej wymiany takiego wyposazenia,
narzedzi i innych materiatdw w przypadku ich uszkodzenia i/lub zniszczenia,

c) istniejace wyposazenie, budynki, narzedzia i wszelkie instalacje przemystowe ZAMAWIAJACEGO, ktore
mogg zosta¢ uszkodzone przez WYKONAWCE w trakcie wykonywania na MIEJSCU KONTRAKTU, przy
czym w przypadku, gdy tylko okreslona kwota jest pokryta na bazie ,pierwszej straty”, to pozostata réznica
powinna zostaé pokryta ubezpieczeniem o ktérym mowa punkcie 28.3 WARUNKOW OGOLNYCH; oraz

d) wszelkie koszty dodatkowe i wypadkowe, naprawa strat lub szkod, wigcznie z zawodowymi optatami i
kosztami rozbiodrki i usuniecia jakiejkolwiek czesci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, jak rowniez usuniecia
wszelkich zwigzanych z tym gruzow. W przypadku powyzszych punktow (a) i (d) WYKONAWCA powinien
powiadomi¢ swojego ubezpieczyciela (ubezpieczycieli), ze ZAMAWIAJACY i/lub jego pracownicy i agenci
sg “wspotubezpieczeni” w ramach tych polis ubezpieczeniowych.

28.3. WYKONAWCA powinien zapewnic i utrzymywac ubezpieczenie od swojej odpowiedzialnosci cywilnej,
wobec ZAMAWIAJACEGO i jakichkolwiek stron trzecich, wynikajgcej lub zwigzanej z wykonywaniem
KONTRAKTU, obejmujgce w szczegodlnosci czyny niedozwolone wynikajgce z jakiegokolwiek dziatania lub
zaniedbania, ktére mozna przypisa¢c WYKONAWCY, jego nastepcom prawnym, agentom i/lub
pracownikom. Dla celu wspétpracy z ZAMAWIAJACYM oraz bez naruszenia konkretnych kwot okreslonych
w danym KONTRAKCIE, takie ubezpieczenie (ubezpieczenia) powinno obowigzywac na minimalng kwote 3
000 000 EUR (trzy miliony euro) i by¢ zawarte co najmniej na caly okres obowigzywania danego
KONTRAKTU.

28.4. WYKONAWCA moze wybra¢ zastgpienie ubezpieczenia wymaganego w powyzszych punktach 28.2 i
28.3 przez ogolng polise ubezpieczeniowag pokrywajgcg, inter alia, elementy przywotane w tych punktach.
W takim przypadku WYKONAWCA powinien powiadomi¢ swojego ubezpieczyciela (ubezpieczycieli), ze
ZAMAWIAJACY i/lub jego pracownicy i agenci sg ‘wspofubezpieczeni” w ramach takiej polisy
ubezpieczeniowej, zgodnie z punktem 28.2 (a) i (d).

28.5. Ubezpieczenia o ktérych mowa w: (i) punktach 28.1 i 28.3 powyzej powinny zosta¢ zgtoszone
ZAMAWIAJACEMU w ciggu trzydziestu (30) DNI od daty podpisania KONTRAKTU i powinny by¢ wazne az
do zakonczenia tego KONTRAKTU; oraz (ii) w punkcie 28.2 powyzej powinny zosta¢ zgtoszone najpdzniej
w ciggu trzydziestu (30) DNI przed pierwszg interwencjg WYKONAWCY lub wejsciem na MIEJSCE i by¢
wazne od daty pierwszej interwencji WYKONAWCY lub wejscia na MIEJSCE, az do nalezytej realizaciji
ODBIORU, zgodnie z danym KONTRAKTEM. Wszystkie ubezpieczenia, o ktérych mowa powyzej,
podlegajg wczesniejszemu zatwierdzeniu przez ZAMAWIAJACEGO, ktére powinno by¢é odpowiednie do
aktualnego stanu rynku ubezpieczeniowego w dniu podpisania  KONTRAKTU. Odpowiedzialno$¢
WYKONAWCY po ODBIORZE danych PRAC I/LUB WYPOSAZENIA moze zosta¢ pokryta przez kolejna,
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odpowiednig polise ubezpieczeniowg zawartg i utrzymywang przez WYKONAWCE przez minimalny okres
czasu okreslony przez PRAWO. W kazdym przypadku WYKONAWCA powinien dostarczy¢
ZAMAWIAJACEMU, na jego pierwsze zadanie, certyfikat wystawiony przez odpowiedniego
ubezpieczyciela (ubezpieczycieli) potwierdzajgce istnienie pokrycia ubezpieczeniowego, o ktérym tutaj
mowa, jak rowniez zaptacenie stosownych sktadek, ktorych terminowe zaptacenie jest wymagane przez
KONTRAKT.

29. KONSEKWENCJE ZANIEDBANIA WYKONAWCY
29.1. POSTANOWIENIA OGOLNE

Niewypetnienie obowigzkéw kontraktowych przez WYKONAWCE bedzie upowaznia¢ ZAMAWIAJACEGO
do realizacji wskazanych ponizej uprawnien i/lub odszkodowania, przy czym nie bedg one ograniczaty ani
naruszaty jakichkolwiek innych praw ZAMAWIAJACEGO:

- zobowigzania WYKONAWCY do pelnego przestrzegania KONTRAKTU, SPECYFIKACJI
TECHNICZNYCH ZAMAWIAJACEGO i OFERTY TECHNICZNEJ WYKONAWCY, niezwtocznie i bez
ograniczenia srodkow, i/lub

- zmiany WYKONAWCY przez ZAMAWIAJACEGO zgodnie z trescig KONTRAKTU i aktualnie
obowigzujgcych wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkdw wspdétfinansowanych z
Funduszy Europejskich na koszt i ryzyko WYKONAWCY, w celu wykonania tych obowigzkow
WYKONAWCY, lub jakiejkolwiek ich czesci, ktére nie zostaly wykonane lub ktére nie sg zgodne z
KONTRAKTEM,

- odstgpienia od KONTRAKTU zgodnie z przepisami PRAWA lub KONTRAKTU.
- domagania sie odszkodowan lub zaptaty kar umownych od WYKONAWCY.
29.2. KARY UMOWNE

Kary umowne za opdzniong dostawe/wykonanie i/lub niedotrzymanie parametrow kontraktowych, sg
wyszczegolnione w danym KONTRAKCIE.

29.3. WCZESNIEJSZE ZAWIADOMIENIE W PRZYPADKU ZANIEDBANIA WYKONAWCY

W przypadku niezawinionego zaniedbania WYKONAWCY, ZAMAWIAJACY powinien wczes$niej zazgdac na
pismie aby WYKONAWCA naprawit takie zaniedbanie w uzasadnionym okresie czasu. Po otrzymaniu
takiego zawiadomienia WYKONAWCA powinien dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU rzetelny plan dziatan w
celu naprawy swojego zaniedbania w ciggu wspomnianego powyzej okresu czasu. W przypadku gdy
WYKONAWCA nie dostarczy ZAMAWIAJACEMU wspomnianego powyzej planu dziatan lub nie bedzie go
przestrzegat, to ZAMAWIAJACY bedzie upowazniony do skorzystania ze wszelkich przystugujgcych mu
praw i/lub zados¢uczynienia, zgodnie z powyzszym punktem 29.1, KONTRAKTEM i przepisami PRAWA.
Niezaleznie od powyzszych postanowien zadne wczesniejsze, formalne zawiadomienie nie bedzie
wymagane w przypadkach pilnych, a w szczegolnosci tam, gdzie chodzi o wzgledy bezpieczenstwa i/lub
wdrozenie wszelkich uzasadnionych srodkéw w celu ztagodzenia konsekwencji wynikajgcych z zaniedbania
WYKONAWCY, z tym ze ZAMAWIAJACY powinien wysta¢ do WYKONAWCY formalne zawiadomienie o
takich faktach bez nieuzasadnionej zwtoki.

30. POUFNOSC

30.1. WYKONAWCA zobowigzuje sie, w imieniu wiasnym i swoich PODWYKONAWCOW, do
przestrzegania obowigzku poufnosci, oraz nieujawniania i niewykorzystywania na rzecz stron trzecich
jakichkolwiek INFORMACJI POUFNYCH majgcych zwigzek z KONTRAKTEM i/lub takich, do ktérych
WYKONAWCA powinien mie¢ dostep przed i w trakcie wykonywania takiego kontraktu. ZAMAWIAJACY
zobowigzuje sie do traktowania jako Scisle poufne wszelkich INFORMACJI POUFNYCH, ktére zostaty mu
przestane lub udostepnione w formie dokumentéow lub w jakiejkolwiek innej i nie powinien dopusci¢ do
jakiegokolwiek ich ujawnienia stronom trzecim, chyba ze jest to wymagane do ochrony lub uzycia PRAW
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DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, zaréwno tych uzyskanych przez ZAMAWIAJACEGO, jak i
przeniesionych na niego na mocy WARUNKOW OGOLNYCH lub KONTRAKTU i/lub PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA, zgodnie z ponizszym punktem 30.3, jak réwniez w szczegdlnosci do ochrony
podwykonawcow odpowiedzialnych za naprawy i konserwacje na MIEJSCU, ktérzy zobowigzali sie do
poufnosci i ograniczenia w uzyciu. Ponadto ZAMAWIAJACY gwarantuje, ze nie bedzie wykorzystywat
takich INFORMACJI POUFNYCH do jakichkolwiek celéw innych niz: (i) potrzeby ZAMAWIAJACEGO, (ii)
cele dozwolone w WARUNKACH OGOLNYCH i/lub w danym KONTRAKCIE, jak réwniez (iii) wszelkie
wymogi  przemystowej eksploatacji PRAC I/LUB  WYPOSAZENIA i/lub OPRACOWAN,
OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY, OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO i/lub OPROGRAMOWANIA
STANDARDOWEGO dostarczonych przez WYKONAWCE. STRONY zgadzajg sie wyraznie, ze dla celu
powyzszego paragrafu z pojecia ,potrzeby ZAMAWIAJACEGO” wyklucza sie wyraznie kopiowanie
wyposazenia (ze Scistym wytgczeniem czesci podlegajgcych zuzyciu, jak réwniez czesci zamiennych)
dostarczonego przez WYKONAWCE w ramach danego KONTRAKTU. Podane powyzej ograniczenia
dotyczace wykorzystywania INFORMACJI POUFNYCH bedg obowigzywac¢ dla kazdej mozliwej kombinacji
INFORMACJI POUFNYCH i/lub ich czesci, nawet jezeli jeden lub kilka elementéw INFORMACJI
POUFNYCH rozpatrywane oddzielnie nie miatyby charakteru poufnego w rozumieniu punktu 30.2 ponize;j.

30.2. Dla potrzeb niniejszych WARUNKOW OGOLNYCH wymienione ponizej informacje nie bedg uwazane
przez STRONY za INFORMACJE POUFNE:

a) Informacje, ktére znajdowaly sie juz w posiadaniu STRONY przed ich otrzymaniem od drugiej STRONY;

b) Informacje przekazane w sposob bezposredni lub posredni do wiadomosci publicznej lub uzyskane przez
jedng STRONE ze zrédta innego niz druga STRONA, bez naruszenia praw jakiejkolwiek strony trzeciej oraz
bez jakiegokolwiek naruszenia zobowigzania do poufnosci;

c) Informacje, ktére staty sie znane publicznie bez naruszenia WARUNKOW OGOLNYCH, ani danego
KONTRAKTU przez STRONE, ktéra je uzyskata; oraz d) Informacje ktére musza zosta¢ przekazane na
podstawie wyroku lub obowigzujgcego prawa, przy czym oskarzona STRONA bedzie miata obowigzek
poinformowac¢ drugg STRONE, w celu umozliwienia jej ochrony swoich intereséw. STRONA, ktéra uwaza
ze jakies informacje nie stanowig INFORMACJI POUFNYCH powinna posiada¢ dowdd spetnienia ktéregos
z warunkéw okreslonych w punktach a) do d) powyzej.

30.3. Okreslone powyzej zobowigzanie do poufnosci pozostanie w mocy przez caly okres wykonywania
KONTRAKTU oraz przez okres pieciu (5) lat od daty ODBIORU PRAC I/LUB WYPOSAZENIA Ilub
zakonczenia danego KONTRAKTU. Jednakze wszelkie INFORMACJE POUFNE ZAMAWIAJACEGO do
ktorych WYKONAWCA powinien mie¢ dostep przed i w trakcie wdrazania jakiegokolwiek KONTRAKTU,
zwigzane z produkcjg i/lub procesami produkcyjnymi, potrzebami, sprzedazg, technikami, produktami,
klientami, know-how i wyposazeniem uzywanym lub opracowanym przez ZAMAWIAJACEGO bedg
traktowane przez WYKONAWCE, jako wysoce poufne, oraz jako INFORMACJE POUFNE, bez ograniczenia
czasowego i tak dtugo, jak informacje takie nie utracg swojego poufnego charakteru zgodnie z powyzszym
punktem 30.2.

31. WLASNOSC INTELEKTUALNA

Postanowienia podane w niniejszym punkcie 31 pozostang w petnej mocy po zakonczeniu wykonania
kazdego z KONTRAKTOW.

31.1. PRAWA ZAMAWIAJACEGO DO WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ

Wszelka dokumentacja przekazana WYKONAWCY przez ZAMAWIAJACEGO, jak rowniez PRAWA DO
WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ posiadane wczesniej przez ZAMAWIAJACEGO, bedg i pozostang
wiasnoscig ZAMAWIAJACEGO i nie mogg by¢ w zadnych okolicznosciach ujawnione.

31.2. PRAWA WYKONAWCY DO WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ
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31.2.1. WYKONAWCA gwarantuje, ze posiada wszelkie istnieigce PRAWA DO WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJ, ktére sg wymagane do wykonania i wdrozenia kazdego z KONTRAKTOW, a jezeli ich
nie posiada, to gwarantuje, ze zostat upowazniony do ich uzywania na podstawie licencji, obejmujace;j
prawo do udzielania sublicencji. WYKONAWCA gwarantuje ponadto, ze zostat prawidtowo upowazniony do
praw do uzywania, rozpowszechniania, komercjalizacji, obstugi i modyfikacji PRAC I/LUB WYPOSAZENIA,
ktorych nie jest wtascicielem, a ktdre moze wykorzystywa¢ w celach zwigzanych z danym KONTRAKTEM.
WYKONAWCA gwarantuje réwniez, ze przeprowadzit bezptatnie wszelkie adaptacje, modyfikacje i
zgtoszenia, ktére mogg byé niezbedne w zwigzku z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM bez popetnienia
jakiegokolwiek wykroczenia, przekroczenia jakichkolwiek zakazow i bez popetnienia czyndéw podlegajgcych
sankcjom.

31.2.2. Ptatnos¢ ceny kontraktowej, ktéra jest okreslona w kazdym KONTRAKCIE, obejmuje:

() przyznanie ZAMAWIAJACEMU prawa do uzywania lub do przeniesienia na ZAMAWIAJACEGO
PRAW DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ (w zalezno$ci od postanowien ponizszych i postanowien
KONTRAKTU) istniejgcych lub zawartych PRACACH I/LUB WYPOSAZENIU lub wykorzystywanych w
zwigzku z nimi, przez okres trwania ochrony takich mozliwych PRAW DO WLASNOSCI
INTELEKTUALNEJ, na polach eksploatacji okreslonych w niniejszych WARUNKACH OGOLNYCH i
KONTRAKCIE, w celu uzywania, modyfikowania, obstugi, monitorowania, naprawy czy konserwaciji
PRAC I/LUB WYPOSAZENIA, wraz z prawem do podzlecania takich zadan jakiejkolwiek stronie
trzeciej, zgodnie z potrzebami ZAMAWIAJACEGO, MIEJSCA, i/lub potrzebami okreslonymi w danym
KONTRAKCIE, pod warunkiem, ze takie strony trzecie zobowigzg sie wobec ZAMAWIAJACEGO do
zachowania poufnos$ci i ograniczen w uzyciu tych praw, w stopniu okreslonym w obowigzujgcych
ogolnych warunkach zakupu ZAMAWIAJACEGO; oraz

(i) przyznanie ZAMAWIAJACEMU prawa do uzywania takiej DOKUMENTACJI (ktéra nie stanowi
OPRACOWAN) do nastepujgcych celéw:

- obstuga, uzywanie, reprodukcja, niezaleznie od zastosowania i procesu, na wszystkich
istniejgcych i przysztych nosnikach;

- przedstawianie, przy pomocy wszystkich srodkéw i nosnikow, wigcznie z transmisjg przez sieci
Internet/Intranet, edycja, rozpowszechnianiem; (*) oraz

- adaptacja, modyfikacja, korekta, rozwijanie, integracja, transkrypcja, ttumaczenie, utrzymanie,
Takie przyznanie praw ZAMAWIAJACEMU powinno byc¢:
a) odpowiednie i wazne w kazdym kraju na $wiecie; oraz

b) udzielone co najmniej na okres trwania ochrony danych PRAW DO WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ.

Wszelkie wspomniane powyzej prawa ZAMAWIAJACEGO sa zbywalne razem z PRACAMI I/LUB
WYPOSAZENIEM.

31.3. ROSZCZENIA STRON TRZECICH

W przypadku zagrozenia procesem sgdowym, czy tez tymczasowym lub definitywnym zakazem uzywania
jakiegokolwiek elementu OPRACOWAN WYKONAWCY, OPROGRAMOWANIA STANDARDOWEGO,
OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO, OPROGRAMOWANIA WYKONAWCY i/lub PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA, wynikajgcego z (i) roszczenia w sprawie naruszenia praw wiasnosci intelektualnej, lub (ii)
z rozstrzygniecia prawnego, ZAMAWIAJACY powinien poinformowa¢ WYKONAWCE bez nieuzasadnionej
zwioki o wystgpieniu takiego zdarzenia, a WYKONAWCA na swoj wtasny koszt i w mozliwie najkrotszym
terminie uzyskac w imieniu ZAMAWIAJACEGO prawo do:

- dalszego uzywania takiego elementu, lub alternatywnie prawo do
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- wymiany lub modyfikacji spornego elementu na taki w petni réwnowazny element, ktéry nie
bedzie zagrozony roszczeniem z tytutu naruszenia praw wtasnosci intelektualne;.

W zadnym wypadku zwigzana z powyzszym modyfikacja, czy wymiana nie moze skutkowa¢ pogorszeniem
czy zmniejszeniem funkcjonalnos$ci, czy przydatnosci PRAC I/LUB WYPOSAZENIA do ich zastosowania na
MIEJSCU, zgodnie z danym KONTRAKTEM. W przypadku roszczenia strony trzeciej, zaréwno
wysunietego w sposob polubowny, jak i wniesionego do sgdu, WYKONAWCA powinien natychmiast
zastgpi¢c ZAMAWIAJACEGO, oraz broni¢ go, wyptaci¢ mu odszkodowanie i nie dopusci¢ do poniesienia
przez ZAMAWIAJACEGO, jego urzednikéw, dyrektorow czy pracownikéw szkdd, takich jak: wszelkie straty,
odpowiedzialnos¢, odszkodowania, koszty i/lub wydatki, wtgcznie z honorariami prawnikéw, ktére wynikajg
bezposrednio lub posrednio z wszelkich takich roszczen, dziatan lub proceséw sadowych, domniemanego
naruszenia PRAW DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ zwigzanych z PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM,
czy z uzywaniem tych praw, tak jak okreslono w danym KONTRAKCIE. WYKONAWCA powinien, na swoj
wilasny koszt, broni¢ ZAMAWIAJACEGO przed wszelkimi tego typu roszczeniami, postepowaniami, czy
procesami. W kazdym przypadku wszelkie sumy, ktére mogg zosta¢ wydane przez ZAMAWIAJACEGO w
zwigzku z kosztami, optatami i/lub odszkodowaniami przypadajgcymi do zaptaty na mocy kar lub wyrokéw
sgdowych wydanych przeciwko ZAMAWIAJACEMU powinny zostaé w petni zwrécone ZAMAWIAJACEMU
przez WYKONAWCE, z zastrzezeniem innych przystugujgcych ZAMAWIAJACEMU praw do domagania sie
odszkodowania od WYKONAWCY.

31.4. OPRACOWANIA

31.4.1. OPRACOWANIA bedg nalezeé do ZAMAWIAJACEGO. Tytut i prawo wtasno$ci do OPRACOWAN
oraz wszelkie zwigzane z nimi PRAWA DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, wigcznie z prawami
autorskimi, powinny zosta¢ nadane ZAMAWIAJACEMU. W zwigzku z tym ZAMAWIAJACY powinien mie¢
wylgczne prawo do ubiegania sie, we wiasnym imieniu i na swoj koszt i ryzyko, o takie zwigzane z
OPRACOWANIAMI PRAWA DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ w kazdym kraju na $wiecie. Jezeli
OPRACOWANIE (takie jak na przykiad jakikolwiek element DOKUMENTACJI) jest chronione prawami
autorskimi, to WYKONAWCA w wytgczny sposoéb przeniesie na ZAMAWIAJACEGO catosé praw do:

a) eksploatacji, uzywania, reprodukcji, niezaleznie od zastosowania i procesu, na wszystkich istniejgcych
lub przysztych nosnikach;

b) przedstawiania, przy pomocy wszystkich srodkoéw i nosnikéw, wiacznie z transmisjg przez sieci
Internet/Intranet, publikacjg, edycjg i rozpowszechnianiem,

c) adaptacji, modyfikacji, korekty, rozwijania, integraciji, transkrypcji, tumaczenia i utrzymania,
d) komercjalizacji i rozpowszechniania, niezaleznie od sposobu.

Takie przeniesienie OPRACOWAN i wszelkich zwigzanych z nimi PRAW DO WtASNOSCI
INTELEKTUALNEJ, wtagcznie z prawami autorskimi, na ZAMAWIAJACEGO powinno:

a) nastgpi¢c po cenie bedacej integralng czescig ceny kontraktowej ptaconej WYKONAWCY przez
ZAMAWIAJACEGO i okreslonej w stosownym KONTRAKCIE;

b) by¢ odpowiednie i wazne w kraju, w ktérym znajduje sie MIEJSCE, jak réwniez w kazdym innym kraju
na swiecie;

c) zostac udzielone co najmniej na taki okres, przez ktéry dane OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE
jest chronione PRAWAMI DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ;

oraz

d) obejmowaé prawo ZAMAWIAJACEGO do przenoszenia tych praw oraz do przyznawania licencji i
sublicencji do takich praw.

31.4.2. Niezaleznie od postanowien powyzszego punktu 31.4.1, w przypadku gdy WYKONAWCA moze
wykazaé, ze jakiekolwiek OPRACOWANIE czy zwigzane z nim PRAWA DO WtASNOSCI
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INTELEKTUALNEJ wynikajg wytgcznie ze zdolnosci wynalazczych WYKONAWCY, niezaleznych od
przygotowania i/lub wdrazania WARUNKOW OGOLNYCH czy danego KONTRAKTU, jak réwniez
niezaleznie od INFORMACJI POUFNYCH uzyskanych od ZAMAWIAJACEGO, to wtedy zwigzane z tym
OPRACOWANIEM PRAWA DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ bedg naleze¢ do WYKONAWCY i
powinny zosta¢ zawarte w licencji przyznanej na podstawie powyzszego punktu 31.2.2, bez zadnej
dodatkowej optaty.

31.5. OPROGRAMOWANIE

W kazdym KONTRAKCIE =zostanie wyszczeg6lnione OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE,
OPROGRAMOWANIE SPECJALNE i/lub OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY, ktére wykonawca
powinien zapewnic i/lub dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU w ramach KONTRAKTU. W przypadku, gdy jakie$
oprogramowanie i/lub program nie jest wymienione w odpowiednim KONTRAKCIE jako
OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE Iub jako OPROGRAMOWANIE SPECJALNE, to takie
oprogramowanie i/lub program bedzie wuznawane i interpretowane jako OPROGRAMOWANIE
SPECJALNE.

31.5.1. OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE

WYKONAWCA powinien dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU wszelkie OPROGRAMOWANIE
STANDARDOWE, ktore jest niezbedne do wykonania danego KONTRAKTU. Jezeli PRACE I/LUB
WYPOSAZENIE obejmujg OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE, ktére jest w catosci lub w czesci
chronione PRAWAMI DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, to WYKONAWCA powinien zapewnic, ze w
ramach licencji/sublicencji  udzielonej przez  wiasciciela praw do OPROGRAMOWANIA
STANDARDOWEGO, ZAMAWIAJACEMU bedg przystugiwaé prawa do:

- obstuga, uzywaniem, reprodukcja, niezaleznie od zastosowania i procesu, na wszystkich istniejacych i
przysztych nosnikach;

- przedstawianiem, przy pomocy wszystkich srodkéw i nosnikéw, wigcznie z transmisjg przez sieci
Internet/Intranet, edycja, rozpowszechnianiem; oraz

- adaptacjg, modyfikacja, korekta, rozwijaniem, integracjg, transkrypcja, ttumaczeniem, utrzymaniem,

Prawa ZAMAWIAJACEGO do uzywania OPROGRAMOWANIA STANDARDOWEGO bedg przenosne
razem ze stosownymi PRACAMI I/LUB WYPOSAZENIEM. Ponadto WYKONAWCA powinien, na wniosek
ZAMAWIAJACEGO i bez zadnych dodatkowych optat dostarczy¢ ZAMAWIAJACEMU wszelkie informacje
niezbedne do osiggniecia kompatybilnosci programéw uzywanych przez ZAMAWIAJACEGO z
OPROGRAMOWANIEM STANDARDOWYM. Licencja na OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE dla
ZAMAWIAJACEGO powinna:

a) zosta¢ udzielona po cenie bedacej integralng czescig ceny kontraktowej ptaconej WYKONAWCY
przez ZAMAWIAJACEGO i okreslonej w stosownym KONTRAKCIE;

b) by¢ odpowiednia i wazna w kraju, w ktérym znajduje sie MIEJSCE, jak réwniez w kazdym innym kraju
(krajach), do ktérego PRACE I/LUB WYPOSAZENIE mogg zostaé pozniej przeniesione, sprzedane
i/lub przekazane;

c) zostac udzielona co najmniej na taki okres, przez ktéry dane OPROGRAMOWANIE STANDARDOWE
jest chronione PRAWAMI DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ;

oraz

d) obejmowac¢ prawo ZAMAWIAJACEGO do przyznawania licencji i podsublicencji do takich praw na
obstuge, konserwacje, modyfikacje iflub uzywanie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA. WYKONAWCA
powinien poinformowa¢ ZAMAWIAJACEGO o metodzie i technologii uzywania OPROGRAMOWANIA
STANDARDOWEGO, w taki sposob, aby zapewni¢ mozliwie najlepszg wydajnos¢ PRAC I/LUB
WYPOSAZENIA.

32



Fundusze Unia Europejska
Europejskie Rzeczpospolita Narodowe Centrum Europejski Fundusz
Inteligentny Rozwéj - Polska Badan i Rozwoju Rozwoju Regionalnego

31.5.2. OPROGRAMOWANIE SPECJALNE

OPROGRAMOWANIE SPECJALNE, wraz ze swoim kodem zrodtowym, bedzie naleze¢ do
ZAMAWIAJACEGO. Prawo i wlkasnos¢ OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO, wigcznie z jego kodem
zrédtowym, oraz wszelkie zwigzane PRAWA DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, wigcznie z prawami
autorskimi, powinny zosta¢ przeniesione na ZAMAWIAJACEGO. Przeniesienie autorskich praw
majatkowych nastgpi na polach eksploatac;ji:

(i) catos¢ praw zwigzanych z:

- eksploatacjg, obstuga, reprodukcja, niezaleznie od zastosowania i procesu, na wszystkich
istniejgcych lub przysztych nosnikach;

- przedstawianiem, przy pomocy wszystkich sSrodkow i no$nikéw, wigcznie z transmisjg przez sieci
Internet/Intranet, publikacjg, edycja, rozpowszechnianiem;

- adaptacjg, modyfikacjg, korekta, rozwijaniem, integracja, transkrypcjg, ttumaczeniem,
utrzymaniem;

- komercjalizacji i rozpowszechniania, niezaleznie od sposobu

- zwielokrotnianiem kodu lub ttumaczenie jego formy w tym inzynieria odwrotna, dla jakichkolwiek
celow,

oraz

(i) wytaczne prawo do ubiegania sie, pod swojg wtasng nazwg oraz na swoj wlasny koszt i pozytek, o
takie PRAWA DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ do OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO w
kazdym kraju na Swiecie.

Informacje uzyskane przez ZAMAWIAJACEGO w skutek analizy kodu OPROGRAMOWANIA
SPECJALNEGO mogg by¢ wykorzystywane przez ZAMAWIAJACEGO do rozwoju, wytworzenia i
wprowadzenia do obrotu wltasnego oprogramowania oraz mogg by¢ przekazywane podmiotom z grupy
ArcelorMittal.

STRONY rozumiejg, ze takie posiadane przez WYKONAWCE w dniu podpisania danego KONTRAKTU
OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY, w stosunku do ktérego przewidywane sg modyfikacje i/lub
dostosowanie do wykonania tego KONTRAKTU, bedzie uwazane za OPROGRAMOWANIE SPECJALNE.

Przeniesienie majgtkowych praw autorskich do OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO na
ZAMAWIAJACEGO, wigcznie z kodem zrédtowym oraz wszelkimi powigzanymi PRAWAMI DO
WEASNOSCI INTELEKTUALNEUJ i wigcznie z prawami autorskimi powinno:

a) nastgpi¢ po cenie bedacej integralng czescig ceny kontraktowej ptaconej WYKONAWCY przez
ZAMAWIAJACEGO i okreslonej w stosownym KONTRAKCIE;

b) byc¢ odpowiednie i wazne w kraju, w ktérym znajduje sie MIEJSCE, jak rowniez w kazdym innym kraju
na Swiecie; oraz

c) zostac udzielone co najmniej na taki okres, przez ktéry dane OPROGRAMOWANIE SPECJALNE jest
chronione przez jakiekolwiek PRAWA DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ.

ZAMAWIAJACY powinien otrzyma¢ w dowolnym czasie i na swoje pierwsze Zadanie kompletng i
uaktualniong kopie kodu zrodtowego wszelkiego OPROGRAMOWANIA SPECJALNEGO, bez ograniczen
jakiegokolwiek rodzaju a takze dokumentacje programistyczng. Dokumentacja programistyczna zaliczana
jest do OPRACOWAN.

31.5.3. OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY
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Jezeli PRACE 1/LUB WYPOSAZENIE obejmujg OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY, ktore jest w catosci
lub w czesci chronione PRAWAMI DO WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, to WYKONAWCA powinien
przyzna¢ ZAMAWIAJACEMU catos¢ praw zwigzanych z:

a) obstuga, uzywaniem, reprodukcja, niezaleznie od zastosowania i procesu, na wszystkich istniejacych i
przysztych nosnikach;

b) przedstawianiem, przy pomocy wszystkich srodkow i nosnikéw, witgcznie z transmisjg przez sieci
Internet/Intranet, edycja, rozpowszechnianiem; oraz

c) adaptacjg, modyfikacja, korektg, rozwijaniem, integracjg, transkrypcjg, ttumaczeniem, utrzymaniem,
obstuga, konserwacjg, modyfikacjg i/lub uzywania PRAC I/LUB WYPOSAZENIA

Licencia na OPROGRAMOWANIE SPECJALNE udzielana ZAMAWIAJACEMU przez WYKONAWCE
powinna:

a) zostaC przyznana po cenie bedacej integralng czescig ceny kontraktowej ptaconej WYKONAWCY
przez ZAMAWIAJACEGO i okreslonej w stosownym KONTRAKCIE;

b) by¢ odpowiednia i wazna w kraju, gdzie znajduje sie MIEJSCE, jak rowniez w kazdym innym kraju
(krajach), do ktérego PRACE I/LUB WYPOSAZENIE mogg zosta¢ pozniej przeniesione, sprzedane
i/lub przekazane;

c) zosta¢ udzielona co najmniej na taki okres, przez ktory dane OPROGRAMOWANIE WYKONAWCY
jest chronione przez jakiekolwiek PRAWA DO WtASNOSCI INTELEKTUALNEJ; oraz

d) obejmowac¢ prawo ZAMAWIAJACEGO do przyznawania licencji i sublicencji do takich praw na
obstuge, konserwacje, modyfikacje i/lub uzywanie PRAC I/LUB WYPOSAZENIA.

32. MODYFIKACJA KONTRAKTU — PRACE UZUPELNIAJACE — POPRAWKI
32.1. MODYFIKACJA KONTRAKTU, ZMIANA ZAMOWIENIA - PRACE UZUPELNIAJACE
32.1.1. MODYFIKACJE NA WNIOSEK ZAMAWIAJACEGO

WYKONAWCA powinien zbada¢, najszybciej jak to mozliwe, wszelkie zmiany w KONTRAKCIE, o ktére
moze wnioskowa¢ ZAMAWIAJACY. WYKONAWCA zgadza sie, ze nie bedzie odmawiat dokonania takich
zmian bez wystarczajgcego zbadania i uzasadnienia.

32.1.2. MODYFIKACJE WYMAGANE PRZEZ WYKONAWCE LUB PRZEZ OKOLICZNOSCI

W trakcie realizacji KONTRAKTU WYKONAWCA powinien natychmiast powiadamia¢ ZAMAWIAJACEGO o
(i) wszelkich okolicznosciach uzasadniajgcych zmiane KONTRAKTU (a w szczegoélnosci dotyczgcych
terminéw koncowych, zakresu KONTRAKTU, bezpieczenstwa, cen, dodatkowych kosztow, itd.); oraz (i)
koniecznosci wykonania wszelkich prac uzupetniajacych (1j. prac lezacych poza zakresem KONTRAKTU).

Takie zawiadomienie od WYKONAWCY powinno zawieraé szczegotowy opis wszystkich pozycji
KONTRAKTU, ktérych dotycza zmiany i/lub okreslone przez WYKONAWCE prace uzupetniajgce oraz
uzasadnienie.

32.1.3. WROWADZANIE ZMIAN DO KONTRAKTU

Zmiany w KONTRAKCIE w tym zmiany HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO mozliwe sg wytacznie w
przypadkach i zasadach okreslonych w KONTRAKCIE i WYTYCZNYCH.

32.2.2. OPOZNIENIE SPOWODOWANE PRZEZ ZAMAWIAJACEGO

ZAMAWIAJACY nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zwroty kosztow innych niz konieczne
i udokumentowane koszty poniesione przez WYKONAWCE w zwigzku z dodatkowym nadzorem i
zadaniami kierowniczymi, jezeli zdarzenie (zdarzenia) powodujgce jakiekolwiek opdznienie w stosunku do
HARMONOGRAMU KONTRAKTOWEGO zostatlo nalezycie zgtoszone WYKONAWCY przez
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ZAMAWIAJACEGO na co najmniej szes¢dziesigt (60) DNI przed jego wystgpieniem oraz pod warunkiem,
ze tgczny okres takiego opdznienia nie trwa:

0] dtuzej niz cztery (4) miesiagce, jesli sg spowodowane wyrazna decyzjg ZAMAWIAJACEGO, oraz
(i) szesc¢ (6) miesiecy w pozostatych przypadkach.
33. WYPOWIEDZENIE

W przypadku istotnego naruszenia obowigzkow WYKONAWCY wynikajgcych z KONTRAKTU przez
WYKONAWCE, ZAMAWIAJACY bedzie wymaga¢ od WYKONAWCY naprawienia szkody w uzasadnionym
okresie czasu. Jezeli WYKONAWCA nie przedstawi planu naprawczego we wspomnianym powyzej okresie
lub jezeli nie jest w stanie dotrzymac takiego planu, to ZAMAWIAJACY moze, bez uszczerbku dla
jakichkolwiek swoich innych uprawnien wynikajacych z KONTRAKTU lub PRAWA wypowiedzie¢ dany
KONTRAKT za 7 dniowym okresem wypowiedzenia.

34. ROZDZIELNOSC POSTANOWIEN

Jezeli ktérekolwiek z postanowien WARUNKOW OGOLNYCH lub KONTRAKTU jest niezgodne z prawem,
niewazne lub niemozliwe do wyegzekwowania, to wszystkie pozostate postanowienia WARUNKOW
OGOLNYCH lub KONTRAKTU pozostang w mocy. STRONY zgadzajg sie na zastgpienie takiego
postanowienia przez inne, majgce taki sam lub podobny skutek czy znaczenie, co postanowienie, ktére
okazato sie niezgodne z prawem, niewazne lub niemozliwe do wyegzekwowania, albo postanowieniem
ktére bedzie mozliwie najblizsze celowi ekonomicznemu uzgodnionemu przez STRONY dla takiego
pierwotnego postanowienia.

35. JEDNOSTKI MIARY

Jedynymi jednostkami miary, ktére sg dozwolone przy wykonywaniu KONTRAKTOW, sg jednostki
metryczne, chyba ze STRONY uzgodnity inaczej w KONTRAKCIE.
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